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Ophavsret og varemcerker

Ingen dele af denne publikation ma reproduceres, lagres i et sogesystem eller overferes i nogen form eller pa nogen méade, hverken
elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller pa anden made uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Seiko Epson
Corporation. Oplysningerne heri er kun beregnet til brug sammen med denne Epson-printer. Epson er ikke ansvarlig for nogen form
for brug af disse oplysninger i forbindelse med andre printere.

Hverken koberen af dette produkt eller tredjemand kan holde Seiko Epson Corporation eller associerede selskaber ansvarlig for
skader, tab, omkostninger eller udgifter, som koberen eller tredjemand har padraget sig som folge af uheld, forkert brug eller misbrug
af dette produkt eller uautoriserede modifikationer, reparationer eller eendringer af dette produkt, eller hvis (geelder ikke i USA) Seiko
Epson Corporations retningslinjer for betjening og vedligeholdelse ikke er fulgt ngje.

Seiko Epson Corporation kan ikke holdes ansvarlig for skader eller problemer, der matte opsta som felge af brug af andet ekstraudstyr
eller andre forbrugsvarer end det udstyr eller de forbrugsvarer, som Seiko Epson Corporation har angivet som Original Epson
Products (originale Epson-produkter) eller Epson Approved Products (produkter godkendt af Epson).

Seiko Epson Corporation kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader, der métte opsta som felge af elektromagnetisk interferens,
som stammer fra brug af andre interfacekabler end dem, som Seiko Epson Corporation har angivet som Epson Approved Products
(produkter godkendt af Epson).

EPSON® er et registreret varemaerke, og Exceed Your Vision er et varemzerke tilhorende Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows® og Windows Vista® er registrerede varemeerker tilherende Microsoft Corporation.

DPOF™ er et varemeerke tilherende CANON INC., Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd.og Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd.

Bemeerk: Andre produktnavne, der naevnes heri, anvendes udelukkende til identifikationsformadl og kan veere varemaerker tilhorende deres respektive
ejervirksomheder. Epson frasiger sig alle rettigheder til disse maerker.

Copyright © 2008 Seiko Epson Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.

Ophavsret og varemcerker 8
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Operativsystemversioner

Folgende forkortelser anvendes i denne vejledning.

Windows refererer til Windows Vista, XP, XP x64 og 2000.

a  Windows Vista refererer il Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows
Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition og Windows Vista Ultimate Edition.

a  Windows XP refererer til Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition og Windows XP
Professional.

a  Windows 2000 refererer til Windows 2000 Professional.

Operativsystemversioner 9
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Sikkerhedsinstruktioner

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Lees alle instruktionerne i dette afsnit, inden du bruger printeren. Serg ogsa for at felge alle
advarsler og instruktioner, som er angivet pa printeren.

Fysisk installation af printeren

Ver opmaerksom pa felgende, nar du installerer printeren:

a

a

Undga at blokere eller tildeekke ventilationshullerne og abningerne i printeren.
Brug kun den type stromkilde, der er angivet pa printerens meerkat.

Brug kun den netledning, der fulgte med printeren. Anvendelse af en anden ledning kan fore
til brand eller elektrisk sted.

Printerens netledning er kun beregnet til brug sammen med printeren. Anvendelse sammen
med andet udstyr kan fere til brand eller elektrisk stod.

Serg for, at netledningen opfylder de relevante lokale sikkerhedsstandarder.

Undga at bruge stikkontakter pd samme stromkreds som fotokopimaskiner eller
luftreguleringssystemer, der jeevnligt teendes og slukkes.

Brug ikke stromudtag, der styres af vaegkontakter eller automatiske timere.

Hold hele computersystemet pa afstand af potentielle kilder til elektromagnetisk interferens,
f.eks. hojttalere eller basestationer til trddlese telefoner.

Anvend ikke en beskadiget eller flosset netledning.

Hyvis du bruger en forleengerledning sammen med printeren, skal du serge for, at den samlede
amperedimensionering for de enheder, der er tilsluttet forleengerledningen, ikke overstiger
ledningens amperedimensionering. Kontroller desuden, at den samlede
amperedimensionering for alle de enheder, der er tilsluttet stikkontakten, ikke overstiger
stikkontaktens amperedimensionering.

Forseg ikke selv at foretage eftersyn af printeren.

Sikkerhedsinstruktfioner 10
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Tag printerens stik ud, og serg for, at printeren efterses af kvalificerede serviceteknikere, hvis
felgende gor sig geeldende:

Netledningen eller stikket er beskadiget, der er kommet vaeske ind i printeren, printeren er
blevet tabt, eller deekslet er beskadiget, printeren fungerer ikke normalt eller udviser en
markant eendring af ydeevnen.

Hyvis du planleegger at bruge printeren i Tyskland, skal byggeinstallationen beskyttes ved
hjeelp af et 10- eller 16-amperes relee, sa printeren beskyttes tilstraekkeligt mod kortslutning og
for hgj stromspaending.

Nar printeren tilsluttes en computer eller en anden enhed med et kabel, skal du serge for, at
stikkene vender korrekt. Hvert stik skal vende pd en bestemt made. Hvis et stik vender forkert,
ndr du seetter det i, kan det beskadige begge de enheder, der er tilsluttet via kablet.

Hyvis der forekommer skade pé stikket, skal du udskifte ledningsseettet eller kontakte en
kvalificeret elektriker. Hvis der er sikringer i stikket, skal du udskifte dem med sikringer af den
rette storrelse og dimensionering.

Hold ikke pa dupleksenheden, nar du lefter printeren, for at forhindre dupleksenheden i at
losrive sig. Serg ogsa for, at dupleksenheden sidder korrekt fast, nar du installerer printeren.

Vceelge en placering il printeren

Ver opmarksom pa felgende, nar du veelger en placering til printeren:

a

Anbring printeren pd en jeevn, stabil overflade, der er storre end printerens bundareal, sa der
er plads hele vejen rundt om printeren. Hvis du placerer printeren ved en vaeg, skal du serge
for et mellemrum pa over 10 cm mellem bagsiden af printeren og vaeggen. Printeren fungerer
ikke korrekt, hvis den star skeevt.

Nér printeren skal opbevares eller transporteres, ma den ikke tippes, leegges pa siden eller
vendes pa hovedet. Ellers kan der lobe bleek ud af blaekpatronerne.

Serg for plads nok foran printeren, s papiret kan skubbes helt ud.

Undga steder, hvor der forekommer hurtige temperatur- eller fugtighedseendringer. Udsaet
heller ikke printeren for direkte sollys, steerkt lys eller varmekilder.

Undga steder med stov, sted eller vibrationer.

Serg for at placere printeren, sa der er nok plads rundt om den til at sikre tilstreekkelig
ventilation.

Anbring printeren i neerheden af en stikkontakt, hvor stikket nemt kan tages ud af
stikkontakten.

Sikkerhedsinstruktioner 11
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Brug af printeren

Ver opmaerksom pa felgende, ndr du bruger printeren:

a

U U o o U

U

Undga at rere ved komponenterne inde i printeren, medmindre det er angivet i denne
vejledning.

Undga at indfere genstande gennem hullerne i printeren.
Undga at spilde veeske pa printeren.

Ror ikke ved det hvide flade kabel inde i printeren.
Anbring ikke din hand inde i printeren under udskrivning.

Brug ikke spraydaseprodukter, der indeholder letanteendelige gasser, i eller i neerheden af
dette produkt. Dette kan fore til brand.

Flyt ikke skrivehovedet manuelt, da det kan beskadige printeren.

Sluk altid printeren pa stremknappen O. Nér der trykkes pd denne knap, begynder
stromindikatoren O at blinke. Tag ikke stikket til printeren ud, og sluk ikke for stremmen, for
stremindikatoren O holder op med at blinke.

Serg for, at skrivehovedet er i udgangsposition (leengst til hejre), for printeren transporteres.

Veer forsigtig med ikke at fa fingrene i klemme, nar printerdaekslet lukkes.

Handtering af blcekpatroner

Ver opmaerksom pa felgende, ndr du hdndterer bleekpatronerne:

a

a

Hold bleekpatronerne uden for borns reekkevidde og drik ikke blaekket.

Hvis du fér bleek pa huden, skal du vaske omradet med vand og seebe. Hvis du far bleek i
gjnene, skal du straks skylle dem med vand.

Sikkerhedsinstruktioner 12
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A Ryst bleekpatronen godt for installation for de bedste resultater.

0:00'05"

Forsigtig:
Ryst ikke blaekpatroner (der er blevet installeret) med for megen kraft.

Anvend ikke en blaekpatron efter den dato, der er trykt pa blaekpatronen.
Brug bleekpatronen inden for seks méaneder efter installation for de bedste resultater.
Skil ikke bleekpatronerne ad. Dette kan beskadige skrivehovedet.

Opbevar bleekpatronerne et koligt, morkt sted.

U U U U U

Giv bleekpatronen tid til at varme op til stuetemperatur i mindst tre timer, inden den tages i
brug, nar den hentes fra et koldt sted.

A Undlad at rere den gronne IC-chip pa siden af patronen. Det kan berore almindelig betjening
og udskrivning. IC-chippen pa bleekpatronen indeholder oplysninger, der er nedvendige for
patronen, f.eks. den resterende blaekmaengde, sa blaekpatronen kan fjernes og saettes tilbage
uden problemer. Hver gang en patron sattes i, bruges der bleek, fordi printeren automatisk
udferer et funktionscheck. Hvis du fjerner en blaekpatron, som skal bruges senere, skal
bleekudgangen beskyttes mod snavs og stov, og den skal opbevares i samme omgivelser som
dette produkt. Bemeerk, at der er en ventil i blekudgangen, der gor daeksler eller propper
overflodige, men veer opmaeerksom pa ikke at plette ting, der kommer i kontakt med
bleekpatronen. Ror ikke bleekudgangen og omradet omkring den.

Advarsler, forholdsregler og bemcerkninger

Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger i denne brugervejledning er markeret som herunder
og har felgende betydning.

\\\ Advarsler
skal folges omhyggeligt for at undgd personskader.

Sikkerhedsinstruktfioner 13
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Forholdsregler
skal folges for at undgi beskadigelse af udstyret.

Bemeaerkninger
indeholder vigtige oplysninger 0g nyttige tip om betjeningen af printeren.

Sikkerhedsinstruktfioner 14
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Kapitel 1
Brug af softwaren

Oversigt over printerdriveren og Status Monitor

Printerdriveren giver dig mulighed for at veelge mellem en raekke forskellige indstillinger, sd du
kan opna de bedste udskriftsresultater. Med Status Monitor og printerveerktejerne kan du
kontrollere printeren og serge for, at den altid er i optimal driftstilstand.

Adgang fil printerdriveren i Windows

Du kan fd adgang til printerdriveren fra de fleste Windows-programmer, fra menuen Start i
Windows og fra proceslinjen.

Hvis du vil angive indstillinger, der kun skal geelde for det program, du bruger, skal du dbne
printerdriveren fra det pageeldende program.

Hyvis du vil foretage indstillinger, der skal geelde for alle Windows-programmer, skal du dbne
printerdriveren fra menuen Start eller fra proceslinjen.

Se folgende afsnit vedrerende adgang til printerdriveren.

Bemeerk:
Skaermbilleder af printerdrivervinduerne i denne brugerguide er fra Windows XP.
Fra Windows-programmer

1. Klik pa Print (Udskriv) eller Print Setup (Indstil printer) i menuen File (Filer).
2. Idetvindue, der vises, skal du klikke pa Printer, Setup (Installation), Options (Indstillinger),

Preferences (Indstillinger) eller Properties (Egenskaber). (Afhengig af dit program kan det
veere nodvendigt at klikke pa en eller en kombination af disse knapper.)

Brug of softwaren 15
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Fra menuen Start

1. Windows Vista:
Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og veelg Printer i kategorien Hardware and
Sound (Hardware og lyd). (Hvis kontrolpanelet er i klassisk visning, skal du klikke pa
Printers (Printere).)

Windows XP:

Klik pa Start, Control Panel (Kontrolpanel) og derefter pa Printers and Faxes (Printere og
faxenheder). (Hvis kontrolpanelet er i kategorivisning, skal du klikke pa Printers and Other
Hardware (Printere og anden hardware) og derefter klikke pa Printers and Faxes (Printere
og faxenheder).)

Windows 2000:
Klik pa Start, peg pa Settings (Indstillinger), og klik derefter pa Printers (Printere).

2. Windows Vista:
Veelg printer, og klik derefter pa Select printing preferences (Valg af udskriftsindstillinger).

Windows XP og 2000:
Veelg printeren, og klik derefter pa Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) i menuen
File (Filer).

Fra genvejsikonet pd proceslinjen

Hejreklik pé printerikonet pa proceslinjen, og veelg derefter Printer Settings
(Printerindstillinger).

For at foje en genvej til Windows' proceslinje skal du ferst dbne printerdriveren fra menuen Start
som beskrevet herover. Derncest skal du klikke pa fanen Maintenance (Vedligeholdelse),
knappen Speed & Progress (Hastighed og status) og derefter knappen Monitoring
Preferences (Overvagningsindstillinger). I vinduet Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger) skal du markere afkrydsningsfeltet Select Shortcut Icon (Vaelg
genvejsikon).

Sdadan far du oplysninger via online hjcelp

DU kan fa adgang til online hjeelp vedrerende emner i printerdriveren fra dit program eller fra
menuen Start i Windows.
= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

Prov en af felgende procedurer i printerdrivervinduet.

1 Hojreklik pad emnet, og klik derefter pa Help (Hjaelp).

1 Klik pa knappen a overst til hojre i vinduet, og klik derefter pa emnet (kun i Windows XP og
2000).
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Udskrivning af websider, s de passer lil papirsterrelsen

EPSON Web-To-Page
! iy | — "
ERTT AN | B ss =
| I | [
1 1K e |
| I I |
TN 1%% |
I I * 1|
| : | :

, I O |
TN s 1 |
L S 1 | |
[ I I
—_! —._!

EPSON Web-To-Page giver dig mulighed for at tilpasse websider til papirsterrelsen, nar du
udskriver. Du kan ogsé se et eksempel, inden du udskriver.

Bemaerk:
Denne software er ikke tilgeengelig for Windows Vista og XP x64.

Bemaerkning til brugere af Windows Internet Explorer 7:
Udskrivning af websider, sd de passer til papirstorrelsen, er en standardfunktion i Windows Internet
Explorer 7.

Brug aof softwaren
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Fa adgang til EPSON Web-To-Page

Nar du har installeret EPSON Web-To-Page, vises menulinjen pa veerktgjslinjen i Windows
Internet Explorer. Hvis menulinjen ikke vises, skal du veelge Toolbars (Veerktgjslinjer) i menuen
View (Vis) i Internet Explorer og derefter veelge EPSON Web-To-Page.

23 Epson Global Home - Microsoft Internet Explorer,

File Edit ‘iew Fawaorites  Tools  Help

' A =) I .
@Eack T & ﬂ ;ELI IR Search :\(’ Favorites

Address @:ﬁ httpef s epson. com/
EPSON Web-To-Page = (hFrint | S ]Prink Preview

Afinstallation aof printersoftwaren

Afinstallation af printerdriveren
Du kan fa brug for at afinstallere printerdriveren, hvis du:

1 Opgraderer computerens operativsystem.
1 Opdaterer din printerdriver med en nyere version.
1 Har problemer med printerdriveren.

Hvis du opgraderer operativsystemet eller opdaterer printerdriverversionen, skal du serge for at
afinstallere den eksisterende printerdriver, inden du opgraderer eller installerer den nye driver.
Ellers fungerer driveropdateringen ikke.

Windows

Bemaerk:
(A For at afinstallere programmer i Windows Vista skal du have administratorrettigheder og -adgangskode,
hvis du logger pd som bruger med standardrettigheder.

Huis du vil afinstallere programmer i Windows XP, skal du logge pd som computeradministrator.

Huis du vil afinstallere programmer i Windows 2000, skal du logge pd som en bruger med
administratorrettigheder (brugeren skal tilhore gruppen Administrators (Administratorer)).
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Sluk printeren, og fjern dens interfacekabel.

Windows Vista:
Klik pa Start, og veelg Control Panel (Kontrolpanel).

Windows XP:
Klik pa Start og vaelg Control Panel (Kontrolpanel).

Windows 2000:
Klik pa Start, peg pa Settings (Indstillinger), og velg Control Panel (Kontrolpanel).

Windows Vista:

Klik pa Uninstall a program (Fjern et program) i kategorien Programs (Programmer), og
veelg EPSON Printer Software pa listen.

Windows XP og 2000:

Dobbeltklik pa ikonet Add/Remove Programs (Tilfgj/fjern programmer), og veelg EPSON
Printer Software pa listen.

Windows Vista:
Klik pa Uninstall/Change (Fjern/rediger).

Windows XP og 2000:
Klik pa Change/Remove (Rediger/fjern).

Veelg ikonet for printeren, og klik pa OK.

Klik pa OK for at afinstallere printerdriveren.
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Afinstallation af User’s Guide (Brugervejledning)

Windows

Bemeerk:

J

For at afinstallere programmer i Windows Vista skal du have administratorrettigheder og -adgangskode,
hvis du logger pd som bruger med standardrettigheder.

Huis du vil afinstallere programmer i Windows XP, skal du logge pd som computeradministrator.

Huis du vil afinstallere programmer i Windows 2000, skal du logge pd som en bruger med
administratorrettigheder (brugeren skal tilhore gruppen Administrators (Administratorer)).

Sluk printeren, og fjern dens interfacekabel.

Windows Vista:
Klik pa Start, og veelg Control Panel (Kontrolpanel).

Windows XP:
Klik pa Start, og veelg derefter Control Panel (Kontrolpanel).

Windows 2000:
Klik pa Start, peg pa Settings (Indstillinger), og vaelg Control Panel (Kontrolpanel).

Windows Vista:
Klik pa Uninstall a program (Fjern et program) i kategorien Programs (Programmer).

Windows XP og 2000:
Dobbeltklik pa ikonet Add or Remove Programs (Tilfoj eller fjern programmer).

Velg Manual (Manuel) for denne printer i listen.

Windows Vista:
Klik pa Uninstall/Change (Fjern/rediger).

Windows XP og 2000:
Klik pa Change/Remove (Rediger/fjern).

Klik pa OK.
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Kapitel 2

Papirhandtering

Brug af specialpapir

Du kan opna gode resultater med de fleste typer almindeligt papir. Bestroget papir giver imidlertid
bedre udskrifter, fordi det absorberer mindre blaek.

Epson tilbyder specialpapir, som er beregnet til den blaek, der bruges i Epsons inkjetprintere, og vi
anbefaler, at du anvender disse papirtyper for at sikre resultater af hoj kvalitet.

= Se “Papir, forbrugsvarer og valgmulighed” pa side 162.

Nér du leegger specialpapir fra Epson i printeren, skal du leese de vejledningsark, der folger med
papiret, og vaere opmaerksom pa de folgende punkter.

Bemeerk:

(A Lag papiret i den bageste arkfoder med den side, der skal udskrives pd, opad. Den side, der skal udskrives
pd, er normalt mere hvid eller mere blank. Yderligere oplysninger finder du pd de vejledningsark, der
folger med papiret. Nogle typer papir har afskdrne hjorner som en hjelp til at identificere den korrekte
indlegningsretning.

(A Huois papiret er krollet, skal du rette det ud eller boje det en smule i den modsatte retning, inden du laegger
det i. Hvis du udskriver pd bojet papir, kan det medfore, at bleekket tveeres ud pad udskriften.

Bemeaerkninger vedrorende Professional Flyer Paper
A Hois der kommer vand pd den side af papiret, der skal udskrives pd, skal det torres af. Sorg for ikke at
udtveere eller ridse den side af papiret, der skal udskrives pa.

A Undgi at rore ved den side af papiret, der skal udskrives pd. Fugt og olie fra huden kan berore
udskrivningskvaliteten.

(A Professional Flyer Paper understotter dobbeltsidet udskrioning. Ndr du anvender funktionen til
dobbeltsidet udskrivning, skal papiret ilaegges manuelt.
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A Ndr du anvender den dobbeltsidede udskrivningsfunktion, skal du lade den side, der er blevet udskrevet

pd, torre i cirka 20 minutter, for du udskriver pd bagsiden.

(A Ndr du anvender den dobbeltsidede udskrivningsfunktion, anbefales det at udskrive siden for lav

printdrift forst.

Afhaengigt af udskriftsmenstret kan der forekomme meerker efter valserne pi den side, der er udskrevet
pd. Udskriv en testkopi og undersog resultatet, for der udskrives mange ark.

A Afheengigt af udskrivningsomgivelserne kan det udskrevne papir ikke stables. I dette tilfeelde skal du

anvende udskriftsstottebakken.

Udskriftsstottebakken stabler 50 ark af ensidet udskrivning og 25 ark af dobbeltsidet udskrivning.

= Se “Indstilling af udskriftsstottebakken for Epson Professional Flyer Paper” pd side 29.

Kapaciteter for Epson-specialmedier

Tabellen nedenfor indeholder oplysninger om kapaciteterne for Epson-specialpapir og andre

medier.

Forreste papirkassette:

Medietype Kapacitet
Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt Op 1il 400 ark
inkjet-papir)
Bageste arkfoder:
Medietype Kapacitet
Enkeltsidet udskrivning Manuel dobbeltsidet
udskrivning
Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt Op til 100 ark Op til 70 ark
inkjet-papir)
Epson Professional Flyer Paper Op til 70 ark Op 1il 50 ark
Epson Photo Paper (Fotopapir) Op fil 60 ark -
Epson Matte Paper-Heavyweight (Mat papir - tykt) Op til 20 ark
Epson Double-Sided Matte Paper (Dobbeltsidet Op fil 1 ark Op ftil 1 ark
mat papir)
Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Inkjet-papir i Op til 100 ark -
fotokvalitet)
Envelopes Op il 15 ark

Papirh&ndtering

22



B-300/B-500DN  Brugervejledning

Bemeerk:
Huis papiret er krollet, skal du rette det ud eller boje det en smule i den modsatte retning. Sorg for, at
papirstakken passer under = pilemaerket inde i kantstyret.

Opbevaring af Epson-fotopapir

Leaeg ubrugt papir tilbage i den oprindelige emballage, sa snart du er feerdig med at udskrive.
Epson anbefaler, at du opbevarer udskrifterne i en plastpose, der kan lukkes teet. Udskrifterne ma
ikke udseettes for heje temperaturer, hej luftfugtighed eller direkte sollys.

llaegning af papir

Papir leegges i pa folgende made:

I den forreste papirkassette

1. Treek den forreste papirkassette ud.
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2. Skub derefter kantstyrene, mens der trykkes pa deres handtag for at huse det papir, du ileegger.

3. Luft en stak papir, og bank det let mod en plan flade for at rette kanterne.

4. Leeg papiret i med den side, der skal udskrives pa, nedad.

Bemaerk:
Undga at tilfoje papir, for der ikke er mere tilbage. Det kan forhindre papiret i at blive lagt i korrekt.
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5. Skub derefter kantstyrene, mens der trykkes pa deres handtag, for at tilpasse det papir, du
leegger i.

»

6. Seet derefter kassetten tilbage i printeren.

Bemeerk:
O Brug ikke kraft til at indsatte den forreste papirkassette. Det kan medfere papirstop.

[ Fjern ikke kantstyrerne efter at have genindsat den forreste papirkassette. Det kan medfore papirstop.

7. Traek den ud og traek bakkeforleengeren ud.
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Bemeerk:
A Sorg for plads nok foran printeren, si papiret kan skubbes helt ud.

A Sorg for, at papirstakken passer under = pilemaerket inde i det venstre kantstyr.

I den bageste arkfeder

1. Abn papirstetten.
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4. Luft en stak papir, og bank det let mod en plan flade for at rette kanterne.

5. Leeg papiret i med udskriftssiden opad mod hojre side af den bageste arkfoder. Skub derefter
det venstre kantstyr mod papirets venstre kant.

Bemeerk:
A Sorg for plads nok foran printeren, si papiret kan skubbes helt ud.

A Lag altid papiret i den bageste arkfoder med den korte kant forst - ogsd ndr du udskriver billeder i
liggende retning.

Undgd at tilfoje papir, for der ikke er mere tilbage. Det kan forhindre papiret i at blive korrekt lagt i.

Sorg for, at papirstakken passer under = pilemeerket inde i det venstre kantstyr.

llcegning af konvolutter

Konvolutter leegges i pa folgende made:

1. Abn papirstetten.
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2. Treek den ud og treek bakkeforleengeren ud.

4. Leaeg konvolutter i med den korte kant forst og flappen nedad mod venstre. Skub derefter det
venstre kantstyr mod konvolutternes venstre kant.
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Bemeerk:

a

U U O 0o

J

Konvolutters tykkelse og mulighederne for at folde dem varierer meget. Hvis stakken med konvolutter er
tykkere end 15 mm, skal du trykke ned pd konvolutterne, inden du leegger dem i, for at gore dem flade.
Huis udskriftskvaliteten forringes, ndr du leegger en stak konvolutter i printeren, skal du leegge én
konvolut i ad gangen.

Du kan laegge op til 15 konvolutter i ad gangen i den bageste arkfoder.
Brug ikke konvolutter, der er krollede eller bojede.

Udglat konvolutflapperne, inden du leegger konvolutterne i.

Glat konvoluttens indforingskant ud for ilaegning.

Brug ikke for tynde konvolutter, da de kan krolle under udskrivningen.

Du finder en vejledning til udskrivningen i den folgende vejledning.
= Se “Udskrivning pa konvolutter” pa side 39.

Indstilling af udskriftsbakken

Udskriftsbakken er placeret pa den forreste papirkassette. Skub bakkeforleengeren ud og dbn
derefter flappen pa bakkeforleengeren for at forhindre dine udskrift i at glide ud af printeren.

Indstilling af udskriftsstettebakken for Epson Professional Flyer Paper

Nér du udskriver pa Epson Professional Flyer Paper, skal du indstille udskriftsstettebakken. Det
anbefales at anvende udskriftsstettebakken, saerligt nar udskriftspapiret er krollet eller ikke kan
stables. Folg disse trin til at indstille udskriftsstottebakken.
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1. Treaek udskriftsbakken ud.
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Bemeerk:

Efter udskrivning pd Epson Professional Flyer Paper skubbes udskriftsstottebakken tilbage til sin oprindelige

position.

Valg af den korrekte papirtype

Printeren justerer automatisk sig selv til den type papir, du veelger i udskriftsindstillingerne.
Derfor er indstillingen af papirtype s vigtig. Den giver printeren besked om, hvilken type papir
du bruger, og justerer bleekdaekningen i overensstemmelse hermed. Tabellen nedenfor indeholder
oplysninger om de indstillinger, du skal veelge for de forskellige typer papir.

For dette papir

Veelg denne indstilling for papirtype

Plain paper

Epson Bright White Ink Jet Plain Paper (Kridhvidt
inkjet-papir)

plain papers (almindeligt papir)

Epson Professional Flyer Paper

Epson Professional Flyer

Epson Photo Paper (Fotopapir)

Epson Photo

Epson Matte Paper-Heavyweight (Mat papir - tykt)

Epson Double-Sided Matte Paper (Dobbeltsidet mat
papir)

Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Inkjet-papir i
fotokvalitet)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper
(Inkjet-papir i fotokvalitet)

Envelopes

Envelope (Konvolut)

Bemeerk:

Huilke specialmedier, der kan fds, afheenger af dit omrdde. Huis du ensker oplysninger om, hvilke medier der
kan fds i dit omride, skal du kontakte Epsons kundeservice.

= Se “Websted for teknisk support” pd side 150.
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Kapitel 3
Grundlaeggende udskrivning

Introduktion

I dette afsnit beskrives fremgangsmaderne ved forskellige former for udskrivning.

Udskrivning af fotos

Forklarer, hvordan du kan udskrive fotos pa forskellige typer papir.
= Se “Udskrivning af fotos” pa side 33.

Udskrivning af websider

Forklarer, hvordan du kan udskrive websider, s& de passer pa et ark papir, uden at de bliver
beskaéret i hajre side.
= Se “Udskrivning af websider” pa side 35.

m s @
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Udskrivning af dokumenter

Forklarer, hvordan du kan udskrive dokumenter pa forskellige typer papir.
= Se “Udskrivning af dokumenter” pé side 37.

Udskrivning p& konvolutter

Indeholder en beskrivelse af, hvordan du udskriver pa konvolutter.
= Se “Udskrivning pa konvolutter” pé side 39.

Udskrivning af fotos

Klargering af udskriftsfilen

Du skal justere billedfilen til papirets sterrelse. Hvis dit program har margenindstillinger, skal du
sorge for, at margenerne er inden for sidens udskriftsomréade.
= Se “Udskriftsomrade” pé side 165.
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llceegning af papir

Oplysninger om, hvordan du leegger papir i, finder du i afsnittet nedenfor.

= Se “Ileegning af papir” pa side 23.

Se afsnittet nedenfor, hvis du bruger Epson-specialpapir.

= Se “Brug af specialpapir” pa side 21.

Printerindstillinger i Windows

Folge disse trin for at justere dine printerindstillinger.

1. Abn printerindstillingerne.

= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

€ Main I(ﬁ Advanced | €2 Page Layout | &6 Mairtenance |

Quality Option
=_ .‘
— ! . o
F ";— rh ] ;
() Draft () Text () Text & Image  ()web (%) Fhoto

Paper Cptions

Source: ) Setkings...
— N

Print Options

Type: | Epson Phaota

)

N—"
—

Size: | Ad 210 x 297 mm

€)

=

[CIRreverse Order
[ Prink Preview
Quigk Mode

[ ] ouplex Frinting

fuko
Ianual
Ink Levels Orientation
4 4
() Portrait
n n () Landscape
Reset Defaulks Technical Support Show Settings
Cx ) e ) oo
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2. Klik pé fanen Main (Hovedmenu), og velg derefter Photo (Foto) i indstillinger for Quality
Option (Kvalitetsindstillingerne):

3. Velg papirkilde som indstilling for Source (Kilde).
4. Velg den onskede indstilling for Type.
= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.

5. Velg den enskede indstilling for Size (Sterrelse). Du kan ogséd definere en brugerdefineret
papirstorrelse. Yderligere oplysninger finder du i online Hjzelp.

6. Velg Portrait (Stdende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.
7. Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.

Nar du har udfert trinnene ovenfor, skal du udskrive en testkopi og undersoge resultatet, inden du
udskriver et helt job.

Udskrivning af websider

llaegning af papir
Oplysninger om, hvordan du leegger papir i, finder du i afsnittet nedenfor.
= Se “Ileegning af papir” pa side 23.
Se afsnittet nedenfor, hvis du bruger Epson-specialpapir.

= Se “Brug af specialpapir” pa side 21.

Sadan bruges EPSON Web-To-Page

EPSON Web-To-Page giver dig mulighed for at udskrive websider, s& de passer til det valgte
papirs bredde.

Bemeerk:
Denne software er ikke tilgeengelig for Windows Vista og XP x64.
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Bemaerkning til brugere af Windows Internet Explorer 7:
Udskrivning af websider, sd de passer til papirstorrelsen, er en standardfunktion i Windows Internet

Explorer 7.

1.

Ga til den webside, du vil udskrive, i Internet Explorer.

Hvis du har installeret EPSON Web-To-Page, vises verktojslinjen EPSON Web-To-Page i

Internet Explorer.

Bemeerk:

Klik pa knappen Print (Udskriv) pa verktejslinjen. Vinduet Print (Udskriv) vises.

Huis du vil se en eksempelvisning af udskriftens layout, skal du klikke pi knappen Preview pi

veerktojslinjen.

3. Hojreklik pa printerikonet og velg Printing Preferences i Windows XP og 2000.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

G4 Main i@ Advanced | ¢33 Page Layout |

L‘fﬁ Maintenance|

Zuality Opkion
= A T -
—= - N
= §EF |-
- S
() Draft () Text (O Text & Image  (5)weh () Photo

Paper Options

Source! | Fronk Tray ’ Settings.

Print Oplions
[[Ireverse Crder
|:| Prink Preview

Type: |p|ain papers

N
(:d) [ uiet Mode

Size: | A4 210 x 27 mm

Ink Levels

1L

Reset Defaults Technical Suppart

(" ) [Jouplex Printing
A

Auko

Show Settings

Manual

Crrienkation

G) Partrait

() Landscape

Apply

4. Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og velg derefter Web som indstilling for Quality Option

(Kvalitetsindstillingerne):
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5. Velg papirkilde som indstilling for Source (Kilde).
6. Velg den gnskede indstilling for Type.
= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.

7. Velg den enskede indstilling for Size (Storrelse). Du kan ogsa definere en brugerdefineret
papirstorrelse. Yderligere oplysninger finder du i online Hjeelp.

8. Velg Portrait (Stdende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.
9. Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.

10. Udskriv siden.

Udskrivning af dokumenter

ﬁ—‘

= bl @

llceegning af papir
Oplysninger om, hvordan du leegger papir i, finder du i afsnittet nedenfor.
= Se “Ileegning af papir” pa side 23.
Se afsnittet nedenfor, hvis du bruger Epson-specialpapir.

= Se “Brug af specialpapir” pa side 21.

Printerindstillinger i Windows
1. Abn den fil, du vil udskrive.

2. Abn printerindstillingerne.
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= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

& EPSON X3(¢XX Printing Preferences

&4 Main Itﬁ Advanced | ©35 Page Lavout | &6 Mainteriance |

Quality Ophion
i — | f——— ;
() Draft () Text () Text feImage  ()web () Phota
Paper Options Print COplions
Source:! | Front Tray ’ Settings. .. [reyerse Order
| ~ (AI) []Print Preview
Type: |plain papers s .
[]cuiet Mode
Size: |.ﬂ.4 210 % 297 mm (V ’ [Touplex Prinking
—/
Auko
Manual
Ink Levels Orientation

- - (%) Portrait
n n () Landscape

Reset Defaults Technical Support Show Settings
(0K [ Cancel [ seny

Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og veelg derefter en af folgende indstillinger for Quality
Option (Indstilling for kvalitet):

1 Draft (Kladde) til grove kladder med reduceret udskriftskvalitet

[ Text (Tekst) til rene tekstdokumenter med hejere tekstkvalitet

1 Text & Image (Tekst og billede) til dokumenter i hojere kvalitet med tekst og billeder
Veelg papirkilde som indstilling for Source (Kilde).

Velg den gnskede indstilling for Type.

= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.

Velg den enskede indstilling for Size (Storrelse). Du kan ogséd definere en brugerdefineret
papirstorrelse. Yderligere oplysninger finder du i online Hjeelp.
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7. Velg Portrait (Stdende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.
8. Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.

9. Udskriv filen.

Udskrivning pa konvolutter

llaeegning af konvolutter
Oplysninger om ileegning af konvolutter finder du i afsnittet nedenfor.
= Se “Ileegning af konvolutter” pé side 27.
Oplysninger om udskriftsomradet finder du i afsnittet nedenfor.

= Se “Udskriftsomrade” pé side 165.

Printerindstillinger i Windows

1. Abn printerindstillingerne.
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= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

& EPSON X004X Printing Preferences

&4 Main Itﬁ Advanced || ¢ Page Layout | &6 Mairtenance |

Quality Ophion
i — A —— "
() Draft () Text () Text & Image  ()web () Fhoto
Paper Options Print Options
| ~ (AD [ Prink Preview
Type: |Envelope w .
Quigk Mode
Size: |Enve|0pe #1104 1/8x91/2in (V ’ [ ] ouplex Frinting
) —g )
fuko
Ianual
Ink Levels Orientation

ﬁ ﬁ () Portrait
1 U1

Reset Defaults Technical Support Show Settings
Cancel | ol

Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og veelg derefter en af folgende indstillinger for Quality
Option (Indstilling for kvalitet):

d Text (Tekst) til de fleste konvolutter
1 Text & Image (Tekst og billede) for at udskrive billeder pa konvolutten

Velg Rear Tray (Bageste kassette) som indstilling for Source (Kilde).

Velg Envelope (Konvolut) som indstilling for Type.

Veelg den onskede konvolutsterrelse blandt de tilgeengelige indstillinger under Size (Storrelse).
Du kan ogsa definere en brugerdefineret storrelse. Yderligere oplysninger finder du i online
Hjeelp.

Vealg Landscape (Liggende) som indstilling for Orientation (Retning).

Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.
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8. Udskriv konvolutten.

Annullering af udskrivning
Hvis du har brug for at annullere udskrivningen, skal du folge vejledningen i det relevante afsnit
nedenfor.

Sadan bruges printerknappen

For brugere af B-500DN
Tryk pa knappen @ Annuller for at annullere et igangverende udskriftsjob.

For brugere af B-300

Tryk pa knappen a@ Papir/Annuller for at annullere et igangvaerende udskriftsjob.
Windows

Nar du starter udskrivningen, vises Progress Meter (Statusmaler) pa skeermen.

Klik pa knappen Stop for at annullere udskrivningen.

B EPSON XXXXX - USBOO1

EPSON Microsoft Waord - EPSON, doc Remaining [ sec

Page:0f1

Media Type : plain papers
Paper Size @ &4 210 x 297 mm

[ Check Ink Levels ] l Technical Support ]
| Tips | [ Pause ] [ Skop ]

For great results, make sure you use genuine Epson ink. #
cartridges,
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Kapitel 4
Udskrivning med specielle layoutindstillinger

Introduktion

Du kan udskrive med en raekke forskellige layout til specielle projekter som f.eks. heefter og
plakater.

Dobbeltsidet udskrivning (kun Windows)

Giver dig mulighed for at udskrive pd begge sider af papiret.
= Se “Dobbeltsidet udskrivning” pa side 45.
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"Tilpas til side"-udskrivning

Giver dig mulighed for automatisk at forsterre eller reducere dokumentets storrelse, s det
kommer til at passe til den papirsterrelse, der er valgt i printerdriveren.
= Se “"Tilpas til side"-udskrivning” pa side 60.

7

"Sider pr. ark"-udskrivning

Giver dig mulighed for at udskrive to eller fire sider pa et enkelt ark papir.
= Se “"Sider pr. ark"-udskrivning” pa side 63.

3 bekik

1
== .

1 ]
L& bk

Udskrivning med specielle layoutindstillinger
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Plakatudskrivning (kun Windows)

Giver dig mulighed for at forsterre materiale pa en enkelt dokumentside, sa det fylder 4, 9 eller 16
ark udskrevet papir, og derefter lave en plakat.
= Se “Plakatudskrivning” pa side 66.
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Vandmcaerkeudskrivning (kun Windows)

Giver dig mulighed for at udskrive en tekst eller et billede som et vandmeerke pa alle sider i
udskriften.
= Se “Vandmerkeudskrivning” pa side 72.

Du kan f.eks. indsatte “Fortroligt” i et vigtigt dokument.

Dobbeltsidet udskrivning

Der findes to typer dobbeltsidet udskrivning: standard og som foldet heefte.

Dobbeltsidet standardudskrivning giver dig mulighed for at udskrive sider med ulige sidetal forst.
Nar disse sider er blevet udskrevet, kan du leegge dem i arkfederen igen og udskrive siderne med
lige sidetal pa den anden side af papiret.

y | —
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Dobbeltsidet udskrivning som foldet heefte giver dig mulighed for at lave heefter med én foldning.
De sider, der vises pd ydersiden (efter foldning af siden), udskrives forst. De sider, der vises inde i
heeftet, kan s& udskrives, nar du har lagt papiret i printeren igen som vist pé illustrationen
nedenfor.

N\

P

Heefte med én foldning
*%: Indbindingskant

Du kan oprette et heefte ved at udskrive side 1 og 4 pa det forste ark papir, side 5 og 8 pa det andet
ark og side 9 og 12 pa det tredje ark.

Nar du har lagt disse ark tilbage i den bageste arkfeder, kan du derefter udskrive side 2 og 3 pa
bagsiden af det forste ark papir, side 6 og 7 pa bagsiden af det andet ark og side 10 og 11 pa
bagsiden af det tredje ark.

De feerdige sider kan derefter foldes og indbindes som et heefte.

Bemaerk:
d  Alt afhaengigt af papiret kan der laegges stakke med op til 30 ark i den bageste arkfoder under dobbeltsidet
udskrivning.

(A Brug kun papirtyper, der egner sig til dobbeltsidet udskrivning. Ellers er der risiko for, at
udskriftskvaliteten forringes.

A Alt afhaengigt af papiret 0g af den maengde bleek, der bruges til at udskrive tekst og billeder, kan det ske,
at bleekket traenger igennem til den anden side af papiret.

(A Papirets overflade kan blive udtveeret under dobbeltsidet udskrivning.
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Dobbeltsidet standardudskrivning

Automatisk dobbeltsidet udskrivning (ved hjcelp af dupleksenheden)

Folg fremgangsmaden nedenfor, hvis du vil udskrive sider med ulige og lige sidetal pa hver sin
side af papiret ved hjeelp af dupleksenheden.

Bemeerk:
Automatisk dobbeltsidet udskrivning kan kun anvendes med almindeligt papir.

1. Abn printerindstillingerne.

= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

& Main I(ﬁ Advanced | @5 Page Layout | &6 Maintenance|

Quality Cption
. 4 S B
= E-: www
el
() Draft () Text (O Text & Image  ('web () Photo
Paper Options Prink Options
Sourge: |Front Tray  (1@]) Seftinas... [IReyerse Order
| —— (AI) D Print Presview
Type: | plain papers L )
[ ouiet Mode
Size: | Ad 210 x 297 mm (@) —Touplex Printing
g
Auko
tanual
Ink Lewels Drientation

- - @ Partrait
_ . () Landscape

Reset Defaulks Technical Support Show Settings
| | s J ([ oy
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Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og velg derefter en af folgende indstillinger for Quality
Option (Indstilling for kvalitet):

Draft (Kladde) til grove kladder med reduceret udskriftskvalitet
Text (Tekst) til rene tekstsider
Text & Image (Tekst og billede) til sider i hojere kvalitet med tekst og billeder

Web for websider

U U O O

Photo (Foto) giver god kvalitet og hastighed

Veelg papirkilde som indstilling for Source (Kilde).

Veelg plain papers (almindelig papir) som indstilling for Type.
= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.

Velg den gnskede indstilling for Size (Sterrelse).

Velg Portrait (Stdende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.
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7. Klik pa fanen Page Layout (Sidelayout), og marker derefter afkrydsningsfeltet Duplex
Printing (Dupleksudskrivning).

& EPSON XXXXX Printing Preferences

|(§ Main || (ﬁ .t’-‘-.dvancecl 3 Page Lapout ||Qfﬁ Maintenancel
Ne——

More Cptions
Raotate 150° |:|Mirr|:|r Image

[Jreduce/Enlarge Document Copies

B Outpuk Paper Size Copies

Reverse Order

ja
By Percentage I:I o Collate .

[Imulti-Page 0
Pages Per Sheet () Manual(T)
Paster Printing
e ’ [ adjust Prink Density. . ]l
Print Page Borders Folded Booklst

Page Order. ..

Watermark,

| Mone b

add/Del... Settings. ..

L QK J’ Cancel l Apply

8. Velg Auto for at anvende automatisk dobbeltsidet udskrivningsfunktion.
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9. Klik pd Adjust Print Density (Juster udskriftstaetheden) for at abne vinduet Print Density
Adjustment (Justering af udskriftsteethed).

Print Density Adjustment

10.

11.

12.

13.

Select Docunment Type

Adjustments

Print Densiky

Increased Ink Drving Time

(O Text with Fhoto

() Photo

fanual

J

-50

a)e

E (sec)

60

L

|

(o] [

]

Veelg den gnskede dokumenttype som indstilling for Select Document Type (Velg

dokumenttype).

Angiv Print Density (Udskrivningsteethed) og Increased Ink Drying Time (Foroget
bleektorretid) som indstilling for Adjustments (Justeringer).

Bemeerk:

Nir du udskriver data med taette billeder pd begge sider af papiret, skal du reducere
udskrivningstetheden og oge torretiden for et fint udskrift.

Klik pa OK for at vende tilbage til vinduet Page Layout (Sidelayout).

Klik pa Margins (Margener) for at dbne vinduet Margins (Margener).

Binding Edge

Binding Margin
Linik

(0.0t cm

,,,,,,, O Top
(12 2] 2. ue

(#)0.01 inch

() Right

Lo |

[ Cancel ] [ Help

)
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14. Angiv den side af papiret, hvor indbindingen skal placeres. Du kan veelge mellem Left
(Venstre), Top (Qverst) og Right (Hojre).

15. Veelg cm eller inch som indstilling for Unit (Enhed). Angiv derefter indbindingsmargenens
bredde. Du kan angive enhver bredde fra 0,3 cm til 3,0 cm eller fra 0,12" til 1,18".

Bemeerk:
Den faktiske indbindingsmargen kan afvige fra de angivne indstillinger alt afhaengigt af programmet.

Eksperimenter med et par ark for at se resultatet, inden du udskriver hele jobbet.

16. Klik pa OK for at vende tilbage til vinduet Page Layout (Sidelayout). Klik derefter pa OK for at
gemme indstillingerne.

17. Leeg papir i printerne, og send derefter udskriftsjobbet fra programmet.
= Se “Ileegning af papir” pd side 23.

Bemeerk:
Traek ikke papiret ud med kraft, nir printeren skubber papir ud efter at have udskrevet pi den ene side.

Manuel dobbeltsidet udskrivning

Folg fremgangsmaden nedenfor, hvis du vil udskrive sider med ulige og lige sidetal pa hver sin
side af papiret.

1. Abn printerindstillingerne.
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= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

& EPSON X3(¢XX Printing Preferences

&4 Main ||C$ Advanced | ©35 Page Lavout | &6 Mainteriance |

Quality Ophion
I — | f—— :
= H o 4
() Draft () Text () Text feImage  ()web () Phota
Paper Options Print COplions

[reverse order
[]Print Preview

SoUrce! |Rear Tray ’ Settings. ..

o~
Type: |plain papers s .
| ( D []cuiet Mode
Size: |.ﬂ.4 210 % 297 mm (V ) [Touplex Prinking

g
Auko
Manual

Ink Levels Orientation

- - (%) Portrait
n n () Landscape

Reset Defaults Technical Support Show Settings
I Cancel | [ et

2. Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og velg derefter en af felgende indstillinger for Quality
Option (Indstilling for kvalitet):

1 Draft (Kladde) til grove kladder med reduceret udskriftskvalitet
Text (Tekst) til rene tekstsider
Text & Image (Tekst og billede) til sider i hojere kvalitet med tekst og billeder

Web for websider

O d o o

Photo (Foto) giver god kvalitet og hastighed

3. Velg Rear Tray (Bageste kassette) som indstilling for Source (Kilde).
4. Velg den onskede indstilling for Type.

= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.
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5. Velg den onskede indstilling for Size (Storrelse).

6. Velg Portrait (Stdende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.

7. Klik pa fanen Page Layout (Sidelayout), og marker derefter afkrydsningsfeltet Duplex

Printing (Dupleksudskrivning).

& EPSON XXXXX Printing Preferences

Maore Opkions

Rotake 180° [ Mirror Image

[Jreduce{Enlarge Document
By Cwtpuk Paper Size

B Percentage I:I

[ IMulti-Page
Pages Per Sheet

Poster Prinking

[ &

| &8 Main | g2 .&dvancec‘l i Page Lapout |h<§ Mairtenarnce
—

Copies

Reverse Crder j—_l j—_l

Oauto

Adjusk Print Density, .,

Collate

Frint Page Borders Folded Booklet
Page Qrder...
W atermark,
|N0ne ¥
AddiDel, . Setkings. ..
Lo (oo J [ om0

8. Velg Manual (Manuel) for at anvende manuel dobbeltsidet udskrivningsfunktion.
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9. Klik pd Margins (Margener) for at dbne vinduet Margins (Margener).

10.

11.

12.

13.

14.

Binding Edge

Binding Margin
Linik

(0.0t cm

....... Otop  CRight
[12... 118]

(#)0.01 inch

Lo |

[ Cancel ] [ Help ]

Angiv den side af papiret, hvor indbindingen skal placeres. Du kan vaelge mellem Left
(Venstre), Top (Qverst) og Right (Hojre).

Velg cm eller inch som indstilling for Unit (Enhed). Angiv derefter indbindingsmargenens
bredde. Du kan angive enhver bredde fra 0,3 cm til 3,0 cm eller fra 0,12" til 1,18".

Bemeerk:

Den faktiske indbindingsmargen kan afvige fra de angivne indstillinger alt afhaengigt af programmet.
Eksperimenter med et par ark for at se resultatet, inden du udskriver hele jobbet.

Klik pa OK for at vende tilbage til vinduet Page Layout (Sidelayout). Klik derefter pa OK for at

gemme indstillingerne.

Lzag papir i bageste arkfoder, og send derefter udskriftsjobbet fra programmet. Der vises en
vejledning til generering af siderne med lige sidetal, mens siderne med ulige sidetal udskrives.

= Se “Ileegning af papir” pd side 23.

Folg vejledningen pa skeermen for at leegge papiret i igen.

Bemeerk:

A Papiret kan blive krollet under udskrivningen pa grund af den anvendte meengde bleek. Hvis det sker,
skal du boje arkene en smule i den modsatte retning, inden du leegger dem i arkfoderen igen.

(A Ret stakken med ark ind ved forsigtigt at banke papirets kanter mod en hdrd, flad overflade, inden du

leegger stakken i arkfoderen igen.

A Folg vejledningen, ndr du leegger udskrifterne i igen. Ellers kan der opstd papirstop, eller
indbindingsmargenerne kan blive forkerte.

Udskrivning med specielle layoutindstillinger
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(A Huois der opstir papirstop, kan du finde flere oplysninger under.
= Se “Papiret sidder fast” pd side 133.

15. Nar du har lagt papiret i igen, skal du klikke pa Resume (Genoptag) for at udskrive siderne
med lige sidetal.

Dobbeltsidet udskrivning som foldet haefte

Manuel dobbeltsidet udskrivning

Brug folgende fremgangsmade til at oprette et foldet heefte.
Bemeerk:
Funktionen til dobbeltsidet udskrivning som foldet heefte er kun tilgeengelig, ndr manuel dobbeltsidet

udskrivning er indstillet.

1. Abn printerindstillingerne.
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= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

& EPSON X3(¢XX Printing Preferences

&4 Main ||C$ Advanced | ©35 Page Lavout | &6 Mainteriance |

Quality Ophion
L - 4
— B=: ww g
() Draft () Text () Text feImage  ()web () Phota
Paper Options Print COplions
| ~ (AI) []Print Preview
Type: |plain papers s .
[]cuiet Mode
Size: |.ﬂ.4 210 % 297 mm (V ) [Touplex Prinking
—
Auko
Manual
Ink Levels Orientation

- - (%) Portrait
() Landscape

Reset Defaults Technical Support Show Settings
L0k JJ[ Cancel || seny
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Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og velg derefter en af folgende indstillinger for Quality
Option (Kvalitetsindstillinger):

Draft (Kladde) til grove kladder med reduceret udskriftskvalitet
Text (Tekst) til rene tekstsider
Text & Image (Tekst og billede) til sider i hojere kvalitet med tekst og billeder

Web for websider

U U O O

Photo (Foto) giver god kvalitet og hastighed

Velg Rear Tray (Bageste kassette) som indstilling for Source (Kilde).
Velg den enskede indstilling for Type.

= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.

Velg den gnskede indstilling for Size (Sterrelse).

Velg Portrait (Stdende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.
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7. Klik pa fanen Page Layout (Sidelayout), og marker derefter afkrydsningsfeltet Duplex
Printing (Dupleksudskrivning). Velg derefter Manual (Manuel), og marker
afkrydsningsfeltet Folded Booklet (Foldet hzefte).

& EPSON XXXX Printing Preferences
|(§ K ain || Cﬁ .-’-‘«dvancecl'l i Page Lapout rkﬁ Maintenance
—

Maore Oplions
Rotate 150° D Mirror Image

[JReducefEnlarge Document Copies

By Qutpuk Paper Size Copies EI

Reverse Order

By Percentage l:l % Collate ﬂl ﬂl

Cmulki-Page Duplex Printing
Pages Per Sheet ) auto (&) Manual T)

Poster Prinking

I:I Adjust Print Densiky. .

Print Page Borders [ fMargins. ..
Page Order...

W atermark,

|None A

AddiDel. .. Settings...

[ 0K ][ Cancel ] Apply

8. Klik pa Margins (Margener) for at abne vinduet Margins (Margener).

Binding Edge  (3)1eft Top O Right

Binding Margin [12... 118]

Lnit
(0,01 cm (=)0.01 inch

[ if ] [Qancell [ Help l
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9.

10.

11.

12.

13.

Angiv den side af papiret, hvor indbindingen skal placeres. Du kan veelge mellem Left
(Venstre), Top (Qverst) og Right (Hojre).

Bemaerk:

Huvis du valger Portrait (Stdende) som indstilling for Orientation (Retning), er
indbindingspositionerne Left (Venstre) og Right (Hojre) tilgeengelige. Indbindingspositionen Top
(Overst) er tilgaengelig, hvis du vaelger Landscape (Liggende) som indstilling for Orientation
(Retning).

Velg cm eller inch som indstilling for Unit (Enhed). Angiv bredden pa indbindingsmargenen.

/*\

j>/, Y A

[ = < - - E- - - > - ]
> by A

Portrait (Stdende) Liggende

*: Foldekant
**: Margen

Du kan angive enhver bredde fra 0,3 cm til 3,0 cm eller fra 0,12" til 1,18". Den angivne
margenbredde bruges pa begge sider af foldningen. Hvis du f.eks. angiver en margen pa 1 cm,
tar du en margen pa 2 cm (der placeres en margen pa 1 cm pa hver side af foldningen).

Klik pd OK for at vende tilbage til vinduet Page Layout (Sidelayout). Klik derefter pa OK for at
gemme indstillingerne.

Laeg papir i bageste arkfoder, og send derefter udskriftsjobbet fra programmet. Der vises en
vejledning i udskrivning af de indvendige sider, mens de udvendige sider udskrives.

= Se “Ileegning af papir” pa side 23.
Folg vejledningen pa skeermen for at laegge papiret i igen.
Bemeerk:

(A Papiret kan blive krollet under udskrivningen pd grund af den anvendte maengde blaek. Hvis det sker,
skal du boje arkene en smule i den modsatte retning, inden du leegger dem i arkfoderen igen.
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A Ret stakken med ark ind ved forsigtigt at banke papirets kanter mod en hdrd, flad overflade, inden du
leegger stakken i printeren igen.

A Folg vejledningen, ndr du leegger udskrifterne i igen. Ellers kan der opstd papirstop, eller
indbindingsmargenerne kan blive forkerte.

(A Huois der opstir papirstop, kan du finde flere oplysninger herunder.
= Se “Papiret sidder fast” pd side 133.

14. Nar du har lagt papiret i igen, skal du klikke pa Resume (Genoptag) for at udskrive de
indvendige sider.

15. Nar udskrivningen er feerdig, skal du folde arkene og samle dem ved hjaelp af en haeftemaskine
eller en anden indbindingsmetode.

"Tilpas fil side"-udskrivning

Du kan bruge udskrivningsfunktionen Fit to Page (Tilpas til side), hvis du for eksempel vil
udskrive et dokument i A4-storrelse pa en anden sterrelse papir.

Fit to Page (Tilpas til side)-udskrivning tilpasser automatisk sidens storrelse til den papirstorrelse,
du veelger. Du kan ogsa tilpasse sidens storrelse manuelt.

Printerindstillinger i Windows

1. Abn printerindstillingerne.
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= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

& EPSON X3(¢XX Printing Preferences

&4 Main Itﬁ Advanced | ©35 Page Lavout | &6 Mainteriance |

| ——
> @
E -| WWW

Quality Ophion
r =
() Draft () Text

() Text feImage  ()web () Phota

o

Paper Options

Saurce: ’

Settings. ..

Print COplions

Twpe: |p|ain papers

Sizs: | Ad 210 % 297 mm

Ink Levels

Auko

Manual

[reverse order

(AI) []Print Preview
w )
[]cuiet Mode

(V ) []ouplex Printing
—/

Crrientation

- - (%) Portrait
n n () Landscape

&

Show Settings

Reset Defaults Technical Support

J[ Cancel ] Apply

2. Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og velg derefter en af felgende indstillinger for Quality
Option (Kvalitetsindstillinger):

3.

4.

a

O d o o

Draft (Kladde) til grove kladder med reduceret udskriftskvalitet

Text (Tekst) til rene tekstsider

Text & Image (Tekst og billede) til sider i hojere kvalitet med tekst og billeder

Web for websider

Photo (Foto) giver god kvalitet og hastighed

Veelg papirkilde som indstilling for Source (Kilde).

Velg den gnskede indstilling for Type.

= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.
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5. Velg den onskede indstilling for Size (Storrelse).
6. Velg Portrait (Stdende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.

7. Klik pa fanen Page Layout (Sidelayout), og marker derefter afkrydsningsfeltet
Reduce/Enlarge Document (Formindsk/forstor dokument).

& EPSON XXXXX Printing Preferences

& Main || &3 Advancen:” 3 Page Lapout |L{ﬁ Maintenarce
More Options
[[Jrotate 180° [ Mirror Image
Copies

@' B Cutpuk Paper Size Copies 1 e
| A4 210 % 297 rom v| [JReverse Order

() By Percentage I:I [callate @
[C]rMulki-Page []ouplex Printing
Watermark,

|Nnne b

add/Del...
Co o=

8. Gaor et af folgende:

1 Hyvis du valgte By Output Paper Size (Efter udskriftens papirstorrelse), skal du velge
storrelsen pa det papir, du bruger, pa rullelisten.

1 Hvis du valgte By Percentage (Efter procentdel), skal du bruge pilene til at veelge en
procentveerdi.

9. Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.

Nér du har udfert trinnene ovenfor, skal du udskrive en testkopi og undersoge resultatet, inden du
udskriver et helt job.
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"Sider pr. ark"-udskrivning

Pages Per Sheet (Sider pr. ark)-udskrivning giver dig mulighed for at udskrive to eller fire sider pa
et enkelt ark papir.

X ok

W ik

Printerindstillinger i Windows

1. Abn printerindstillingerne.
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= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

& EPSON X3(¢XX Printing Preferences

&4 Main Itﬁ Advanced | ©35 Page Lavout | &6 Mainteriance |

| ——
> @
E -| WWW

Quality Ophion
r =
() Draft () Text

() Text feImage  ()web () Phota

o

Paper Options

Saurce: ’

Settings. ..

Print COplions

Twpe: |p|ain papers

Sizs: | Ad 210 % 297 mm

Ink Levels

Auko

Manual

[reverse order

(AI) []Print Preview
w )
[]cuiet Mode

(V ) []ouplex Printing
—/

Crrientation

- - (%) Portrait
n n () Landscape

&

Show Settings

Reset Defaults Technical Support

J[ Cancel ] Apply

2. Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og velg derefter en af felgende indstillinger for Quality
Option (Kvalitetsindstillinger):

3.

4.

l:l
l:l
l:l
a
a

Draft (Kladde) til grove kladder med reduceret udskriftskvalitet

Text (Tekst) til rene tekstsider

Text & Image (Tekst og billede) til sider i hojere kvalitet med tekst og billeder

Web for websider

Photo (Foto) giver god kvalitet og hastighed

Veelg papirkilde som indstilling for Source (Kilde).

Velg den enskede indstilling for Type.

= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.
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5. Velg den onskede indstilling for Size (Storrelse).

6. Velg Portrait (Stdende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.

7. Klik pa fanen Page Layout (Sidelayout), veelg Multi-Page (Flere sider) og veelg derefter

Pages Per Sheet (Sider pr. ark).

& EPSON XXXXX Printing Preferences

More Options

[[Jrotate 180° [ | Mirror Image

[[reduce/Enlarge Document

1

Mulki-Page
| (¥) Pages Per Sheet I

(") Poster Printing

f |||D|
JULT

z %

[]Ptint Page Borders

Page Qrder...

Watermark,

| Mone hd

AddDel...

& Main || &3 Advancec“ ) Page Lapout ||L‘f§ Mairtenarnce

Copies

Copies EI
Creverse order _ )

[callate

[ ] ouplex Frinting

| ok

I

Cancel ]

8. Velg en af de folgende indstillinger for udskrivning af Pages Per Sheet (Sider pr. ark):

2,4

Udskriver to eller fire sider af dokumentet p& et enkelt ark papir.

Print Page Borders

Udskriver rammer omkring de sider, der udskrives p& det enkelte ark.

(Hovedmenu).

(Udskriv

siderammer)

Page Order Giver dig mulighed for at angive den raekkefglge, som siderne skal udskrives i
(Sidercekkefolge)

p& papiret. Nogle indstillinger er muligvis ikke tilgoengelige alt afhaengigt af,
hvilken indstilling for Orientation (Retning) der er valgt i vinduet Main

9. Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.
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Nér du har udfert trinnene ovenfor, skal du udskrive en testkopi og undersoge resultatet, inden du

udskriver et helt job.

Plakatudskrivning

Plakatudskrivning giver dig mulighed for at udskrive billeder i plakatstorrelse ved at forsterre en
side, sa den fylder flere ark papir.

"‘,, ,
o

V F o4
pie

Printerindstillinger

1.

Y

Abn printerindstillingerne.
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= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

& EPSON X3(¢XX Printing Preferences

&4 Main Itﬁ Advanced | ©35 Page Lavout | &6 Mainteriance |

Quality Ophion
L - | f——
_E__ E - WWW
() Draft () Text () Text feImage  ()web () Phota

o

Paper Options

Saurce! |Front Tray ’ Sethings. ..

Print COplions

Twpe: |p|ain papers

Sizs: | Ad 210 % 297 mm

[reverse order

(AI) []Print Preview
w )
[]cuiet Mode

(V ) []ouplex Printing
—/

Auko
Manual
Ink Levels Orientation
4 4
(%) Portrait
n n () Landscape
Reset Defaults Technical Support Show Settings

2. Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og velg derefter en af felgende indstillinger for Quality
Option (Kvalitetsindstillinger):

3.

4.

a

O d o o

Draft (Kladde) til grove kladder med reduceret udskriftskvalitet

Text (Tekst) til rene tekstdokumenter

Text & Image (Tekst og billede) til sider i hojere kvalitet med tekst og billeder

Web for websider

Photo (Foto) giver god kvalitet og hastighed

Veelg papirkilde som indstilling for Source (Kilde).

Velg den gnskede indstilling for Type.

= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.
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Veelg den enskede indstilling for Size (Sterrelse).

Velg Portrait (Stdende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.

Klik pa fanen Page Layout (Sidelayout), veelg Multi-Page (Flere sider) og derefter Poster
Printing (Plakatudskrivning). Klik pa pil op eller pil ned for at velge 2x1, 2x2, 3x3 eller 4x4.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

| &8 Main | g2 .&dvancec” i Page Lapout ||L‘f§ Maintenance |

Maore Opkions

[Jrotate 180° [ |Mirror Image

[Jreduce{Enlarge Document Copies

By Cwtpuk Paper Size

[reverse order

Copies EI

By Percentage I:I [callate
Multi-Page Duplex Printing
() Pages Per Sheet E % Auto Marual T
(%) Paster Printing £
Eé' == adjust Print Density, .,
Margins. .. Folded Booldet
Setkings...
W atermark,
|N0ne hd
AddiDel, . Setkings. ..
Lok J[ Concel Apply
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8. Klik pé Settings (Indstillinger) for at justere den méade, som plakaten udskrives pa. Vinduet
Poster Settings (Plakatindstillinger) abnes.

Poster Settings

Please select the panels
that wou don't wish to be
printed, (The panels which
appeat grayed out will nok
be printed) 1 z

3 4

[ ]Print Cutting Guides
Cancel ] [ Help

9. Foretag folgende indstillinger:

Print Cutting Guides Udskriver hjcelpelinjer til beskcering.
(Udskriv
beskaeringslinjer)
Overlapping Overlapper panelerne en smule og udskriver justeringsmaerker, s& panelerne
Alignment Marks kan justeres mere ngjagtigt.
(Overlappende
justeringsmaerker)
Trim Lines (Beskcer Udskriver rammelinjer p& panelerne, som du kan bruge som en hjcelp ved
linjer) beskcering aof sidermne.
Bemeerk:

Huis du kun vil udskrive nogle fi af panelerne uden at udskrive hele plakaten, skal du klikke pd de
paneler, som du ikke vil udskrive.

10. Klik pa OK for at lukke vinduet Poster Settings (Plakatindstillinger).
Nér du har udfert trinnene ovenfor, skal du udskrive en testkopi og undersoge resultatet, inden du

udskriver et helt job. Folg derefter vejledningen.
= Se “Sadan laver du en plakat af dine udskrifter” pa side 70.
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Sadan laver du en plakat af dine udskrifter

Her er et eksempel pd, hvordan du kan lave en plakat med 2x2 valgt under Poster Printing
(Plakatudskrivning) og Overlapping Alignment Marks (Overlappende justeringsmaerker) valgt

som Print Cutting Guides (Udskrivningsbeskaeringslinjer).

Sheet 1

Sheet 2

Sheet 3

Sheet 4

1. Beskeer margenen pa ark 1 langs en lodret linje gennem midten af top- og bundkrydsene:

X
™| |3 D [BX
Sheet 1 Sheet2 | mmmlp | Sheet 1 Sheet 2
W] | M |

2. Placer kanten pé ark 1 oven pa ark 2, og juster krydsene. Tape derefter midlertidigt de to ark

sammen pa bagsiden:

m

Sheet 1

0

Sheet 2

Udskrivning med specielle layoutindstillinger 70



B-300/B-500DN  Brugervejledning

3. Skeer de tapede ark i to dele langs en lodret linje gennem justeringsmeerkerne (denne gang en
linje til venstre for krydsene):

X
o 1R

Sheet 1} Sheet 2 mefp | Sheett Sheet 2

g ] K

4. Juster kanterne pa papiret ved hjeelp af justeringsmaerkerne, og tape siderne sammen pa
bagsiden:

Sheet 1 [ Sheet 2

5. Gentag handlingerne fra trin 1-4 for at tape ark 3 og 4 sammen.

6. Gentag handlingerne fra trin 1-4 for at tape papirets top- og bundkanter sammen.

Sheet 1 Sheet 2

L

Sheet 3 Sheet 4

7. Skeer de tilbageblevne margener af.
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Vandmaerkeudskrivning

Vandmeerkeudskrivning ger det muligt at udskrive et tekst- eller billedbaseret vandmeerke pa
dokumentet.

Udskrivning af vandmcerket

1. Abn printerindstillingerne.
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= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

& EPSON X3(¢XX Printing Preferences

&4 Main Itﬁ Advanced | ©35 Page Lavout | &6 Mainteriance |

|
-‘|
B

——
WA

Quality Ophion
r =
() Draft () Text

() Text feImage  ()web () Phota

o

Paper Options

Saurce: ’

Settings. ..

Print COplions
[reverse order
[]Print Preview

Twpe: |p|ain papers

®

[]cuiet Mode
Size: |.ﬂ.4 210 % 297 mm (V ’ [Touplex Prinking
—/
Auko
Manual
Ink Levels Orientation
4 4
(%) Portrait
() Landscape
Reset Defaults Technical Support Show Settings
L 06 L cancel J | el

Klik pa fanen Main (Hovedmenu), og veelg derefter en af folgende indstillinger for Quality

Option (Kvalitetsindstillinger):

1 Draft (Kladde) til grove kladder med reduceret udskriftskvalitet

1 Text (Tekst) til rene tekstdokumenter med hejere tekstkvalitet

1 Text & Image (Tekst og billede) til dokumenter i hojere kvalitet med tekst og billeder

Veelg papirkilde som indstilling for Source (Kilde).

Veelg den enskede indstilling for Type.

= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.

Velg den gnskede indstilling for Size (Sterrelse).

Velg Portrait (Stdende) eller Landscape (Liggende) for at eendre udskriftens retning.
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7. Klik pa fanen Page Layout (Sidelayout), veelg det onskede vandmeerke pa listen Watermark
(Vandmeerke), og klik derefter pa Settings (Indstillinger).

& EPSON XXXXX Printing Preferences

|(§ Main || (ﬁ .t’-‘-.dvancecl ¢ Page Lapaut I(fﬁ Maintenance|

More Cptions
|:| Raotate 150° |:| Mirrar Image:

[Jreduce/Enlarge Document Copies

B Outpuk Paper Size Copies EI

[[Ireverse Order

By Percentage I:I N [Jcallate

[Imulti-Page [ buplex Printing

Pages Per Sheet Auka Manual(T)
Poster Printing

I:I Adjust Print Densiky. .

Print Page Borders Margins. .. Folded Booklet
Page Order...

Watermark,

N

TR )
)

L 1] ,H Cancel ] Apply

Se vejledningen nedenfor, hvis du vil oprette dit eget vandmeerke.
= Se “Sadan opretter du dit eget vandmaerke” pa side 75.

Udskrivning med specielle layoutindstilinger 74



B-300/B-500DN  Brugervejledning

8. Angiv de onskede indstillinger for vandmeerket. Du kan eendre vandmeerkets placering og
storrelse ved at treekke billedet i eksempelvinduet.

Position

Density

Size

| E Center b |
Light Dark.

‘Wakermark. I:Z-:-ﬂFi-:IEentiaI

Color | B red w |

[=]
=

| concel | | e |

9. Klik pd OK for at vende tilbage til vinduet Page Layout (Sidelayout).

10. Klik pa OK for at lukke vinduet med printerindstillinger.

Nar du har udfert trinnene ovenfor, skal du udskrive en testkopi og undersoge resultatet, inden du

udskriver et helt job.

Sddan opretter du dit eget vandmcerke

Du kan tilfeje dine egne tekst- eller billedbaserede vandmeerker til listen Watermark

(Vandmeerker).
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1.

Klik pa Add/Del (Tilfej/Fjern) under Watermark (Vandmeerke) i vinduet Page Layout
(Sidelayout). Felgende vindue vises.

User Defined Watermarks

List : @ Text O BMP

Mame : | |

Texk : | |

o4 l Zancel ] l Help ]

Gor et af folgende:

A For at bruge en billedfil som vandmeerke skal du veelge BMP. Klik p4 Browse (Gennemse)
for at finde den bitmap-fil, du vil bruge, og klik derefter pa Open. Navngiv dit vandmaerke
i tekstboksen Name (Navn), og klik derefter pa Save (Gem).

(1 For at oprette et tekstbaseret vandmeerke skal du veelge Text (Tekst). Skriv teksten i feltet
Text (Tekst). Denne tekst bruges ogsa som vandmeerkets navn. Hvis du vil eendre

vandmerkets navn, skal du angive et nyt navn i tekstboksen Name (Navn) og derefter
klikke pa Save (Gem).

Klik pa OK for at vende tilbage til vinduet Page Layout (Sidelayout).
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4. Klik pa Settings (Indstillinger). Folgende vindue vises:

Position | E Center b |
Light Dark.
Density 37

. - +
Size ; J
R

‘Wakermark. EF"E.I:Z:II"-I

Text |EPSCN |

|.Red V|

Color

Font Sekting

Faonkt | Arial w |
Bald
Style Italic
Indetlire
Circle
Square
Rakation
- +
Angle Degree - —

Rokate with Mouse

| concel | | e |

5. Kontroller, at det onskede vandmezerke er valgt pa listen Watermark ('Vandmeerke), og veelg
derefter indstillinger for Color (Farve), Position (Placering), Density (Teethed), Size (Storrelse),
Font (Skrifttype), Style (Typografi) og Angle (Vinkel). (Yderligere oplysninger finder du i
online Hjeelp.) Dine indstillinger afspejles i eksempelvinduet.

6. Klik pa OK, nar du er feerdig med at foretage indstillinger.
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Kapitel 5
Brug af kontrolpanelet

Introduktion

Du kan anvende printerens 'kontrolpanel for at fa adgang til en reekke menuer, der giver dig
mulighed for at kontrollere statussen for forbrugsvarer, udskrive statusark og foretage
printerindstillinger. Dette kapitel beskriver, hvordan du anvender kontrolpanelet.

For brugere af B-500DN

Forklarer, hvordan du anvender kontrolpanelet for B-500DN.

“Knapper og indikatorer” pa side 79

“Ikoner pa LCD-skeermen” pé side 81

“Sadan far du adgang til kontrolpanelsmenuerne” pa side 82
“Menuliste for kontrolpanel” pa side 82

“Status- og fejlmeddelelser” pa side 85

U U U o0 o0 o

“Udskrivning af statusark” pa side 87

For brugere af B-300
Forklarer, hvordan du anvender kontrolpanelet for B-300.

1 “Knapper og indikatorer” pa side 88
1 “Status- og fejlindikatorer” pa side 90

1 “Udskrivning af statusark” pa side 94
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For brugere af B-500DN

Printerens kontrolpanel bestar af 7 knapper, 3 indikatorer og en skeerm med flydende krystaller
(LCD-skeerm).

‘ X G

)
I

i < K > ‘1?
L1 [

Knapper og indikatorer

Nedenstdende tabel beskriver funktionerne for kontrolpanets knapper.

Knap Beskrivelse

Toender og slukker for printeren.

Strgmknap
Annullerer udskrivningen, hvis der trykkes p& den under udskrivning.
w Vender tilbage til statussen Ready, ndr der trykkes p& den i tilstanden Menu.

Annulleringsknap
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Ve

<

nstre-knap

Vender tilbage til det forrige niveau, nér der trykkes pd den i tilstanden Menu.

A

Op-knap

Skifter parametret i den modsatte raekkefglge, nér der vaelges et parameter i
filstanden Menu.

v

Ned-knap

Skifter parametre i fremadgdende roekkefglge, nér der vaelges et parameter i
filstanden Menu.

H

>

gjre-knap

Garind i filstanden Menu, nér der trykkes pd& den i statussen Ready.

Veelger en gnsket menu, ndr der trykkes pd den i tilstanden Menui.

OK

OK-knap

Indstiller det valgte parameter i det valgte element i tilstanden Menu.
Udfgrer elementet, hvis det valgte element kun er fil udfgrsel.

Indfgrer papiret, ndr papirindfarsel er mislykket.

Nedenstdende tabel beskriver betydningen af kontrolpanelets indikatorer. Indikatorerne angiver

printerens status og fejltype, nar en sddan opstar.

Indikator

Beskrivelse

O

Statusindikator for blaek
(orange)

Lyser:

Den installerede blcekpatron er tom.

Blcekpatronen er ikke installeret.

Den installerede blcekpatron kan ikke bruges til denne printer.
Lasestangen for blaekpatronen er i uldst position.

Den installerede vedligeholdelsesboks er ved slutningen af dens brugstid.
Vedligeholdelsesboksen er ikke installeret.

Den installerede vedligeholdelsesboks kan ikke bruges til denne printer.
Doekslet til vedligeholdelsesboksen er &bent.

Blinker:
Den installerede bloekpatron er ncesten tom.
Vedligeholdelsesboksen er ved at nd slutningen af dens brugstid.

[

Statusindikator for papir
(orange)

Lyser:
Der er ikke lagt noget papir i papirkilden.
Printeren lcegger mere end ét ark papir i ad gangen.

Blinker:
Papirstop.
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Lyser:

Print i stat Ready.
Strgmindikator (gran) rinteren er i statussen Ready

Blinker:

Printeren starter.

Printeren udskriver.

Printeren renser skrivehovedet.
Printeren pa&fylder bloek.

Printeren annullerer udskrivningen.

Slukket:
Printeren er slukket.

Ikoner pG LCD-skaermen

Dette kapitel beskriver betydningen af de ikoner, der vises pd LCD-skeermen.

Nedenstaende tabel beskriver betydningen af statusikonet for blaekpatron.

lkon Beskrivelse

lkonet giver et groft overblik over den resterende maengde blcek i

Den installerede blcekpatron er ncesten tom.

L

E Den installerede blcekpatron kan ikke bruges til denne printer.

Den installerede blcekpatron er tom.

Bloekpatronen er ikke installeret.

Nedenstdende tabel beskriver betydningen af statusikonet for vedligeholdelsesboksen.

lkon Beskrivelse

lkonet giver et groft overblik over den resterende kapacitet for

l i E H n D D vedligeholdelsesboksen.

Den installerede vedligeholdelsesboks er ved at né slutningen af dens

u brugstid.

Brug af kontrolpanelet 81



B-300/B-500DN  Brugervejledning

L

Den installerede vedligeholdelsesboks er ved slutningen af dens brugstid.

E Den installerede vedligeholdelsesboks kan ikke bruges til denne printer.

Vedligeholdelsesboksen er ikke installeret.

Sadan far du adgang fil kontrolpanelsmenuerne

Dette kapitel forklarer, hvordan du gér ind i tilstanden Menu og foretager indstillinger med
knapperne pa kontrolpanelet.

Bemeaerk:

Q  Tryk pd knappen @ Annuller, nir du onsker at forlade tilstanden Menu og vende tilbage til statussen
Ready.

A Tryk pd knappen 4 Venstre for at vende tilbage til det forrige trin.

1. Serg for, at ' vises pd LCD-skeermen, og tryk derefter pd knappen » Hgjre. Den forste
menu vises pa LCD-skaermen.

2. Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at rulle gennem menuerne.

3. Tryk pa knappen OK eller > Hojre for at veelge den enskede menu. Det forste element vises pa
LCD-skeermen.

4. Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at rulle gennem elementerne.

5. Tryk pa knappen OK eller ™ Hgjre for at veelge det onskede element. Det forste parameter vises
pé LCD-skeermen.

6. Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at rulle gennem parametrene.

7. Tryk pa knappen OK for at gemme det valgte parameter. Hvis parametret kun er til udferelse,
skal du trykke pd knappen OK for at udfere funktionen for elementet.
Efter udferelse vender printeren tilbage til den forrige menu.

8. Tryk pd knappen T Annuller. Printeren vender tilbage til statussen Ready.

Menuliste for kontrolpanel

Dette kapitel beskriver parametret for hvert element i menuen.
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Printerindstillingsmenu

Denne menu giver dig mulighed for at konfigurere den grundlaeggende printerindstilling.

Element

Parameter

Language (Sprog)

English, French, Italian, German, Spanish, Portuguese, Dutch, Japanese

Language (Sprog)

Du kan velge det sprog, der vises pd LCD-skeermen.

Testudskrivningsmenu

Denne menu giver dig mulighed for at foretage indstillinger, der er relateret med testudskrivning.

Element

Parameter

Nozzle check
(Dysecheck)

Status sheet

Network sheet

Nozzle check (Dysecheck)

Du kan udskrive et dysecheksmonster for skrivehoved for hver blaeekpatron. Fra
udskriftsresultaterne kan du kontrollere, hvorvidt dyserne leverer blaeekket korrekt.

= Se “Kontrol af skrivehovedets dyser” pa side 111.

Status sheet

Du kan udskrive den aktuelle printerstatus.

= Se “Udskrivning af statusark” pé side 87.

Network sheet

Du kan udskrive de aktuelle indstillinger for netveerksinterfacen.
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Printerstatusmenu

Denne menu giver dig mulighed for at kontrollere den aktuelle printerstatus.

Element Parameter

Version SH XXXX, XXXXX

Maintenance box xx%
Version

Du kan kontrollere firmwareversionen.
Maintenance box
Du kan f4 et groft overblik over den resterende kapacitet for vedligeholdelsesboksen.

Vedligeholdelsesmenu

Denne menu giver dig mulighed for at foretage indstillinger, der er relateret med vedligeholdelse.

Element Parameter

Head alignment

Cleaning -

Cleaning sheet

Contrast adj. -10-10

Head alignment

Du kan udskrive et testmonster for skrivehovedjustering. For udskrivningsresultaterne kan du
justere skrivehovedet.

Cleaning

Du kan rense skrivehovedet. Du kan ogséa udskrive dysecheckmenster for rensning.
Cleaning sheet

Du kan rense valserne inde i printeren.

Contrast adj.

Du kan justere LCD-skaermens kontrast. Tryk pa knappen A Op eller ¥ Ned for at justere
kontrasten.
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Netvaerksindstillingsmenu

Denne menu giver dig mulighed for at foretage netveerksindstillinger.

Element Parameter
Network setup Auto -
Panel IP address 000.000.000.000-255.255.255.255
Subnet mask 000.000.000.000-255.255.255.255
Default gateway 000.000.000.000-255.255.255.255
Bonjour On (Til), Off (Fra)
Init N/W set -

Network setup

Du kan veaelge metode til konfigurering af netveerksindstillingerne.

Nar der vaelges Auto henter printeren automatisk IP address, Subnet mask og Default gateway.
Nér der veelges Panel, kan du angive indstillinger for IP address, Subnet mask, Default gateway og
Bonjour ved hjeelp af kontrolpanelet. Nar Init N/W set er valgt, kan du indstille printerens netveerk
til fabriksindstillingen.

IP address, Subnet mask, Default gateway

Du kan indstille IP address, Subnet Mask og Default Gateway pé printeren. For at aendre
parametret skal du trykke pa knappen € Venstre eller » Hgjre for at flytte cursoren og knappen
A Op eller ¥ Ned for at eendre tallet.

Bonjour

Du kan indstille printerens Bonjour-indstilling.

Status- og fejlmeddelelser
Dette kapitel beskriver betydningen af de meddelelser, der vises pa LCD-skeermen.

Nedenstdende tabel beskriver statusmeddelelserne.

Meddelelse Beskrivelse
Cancel (Annuller) Udskrivningsjobbet er annulleret.
Charging ink Printeren pa&fylder bloek.
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Cleaning Printeren renser skrivehovedet.
Please wait Printeren starter.

Printeren initialiserer indstillingerne.
Prinfing Printeren behandler data.
Ready Printeren er klar til at udskrive.
Power save Printeren er i strgmbesparelsestilstand.
Power off Printeren er i gang med at slukke.

Nedenstdende tabel viser fejlmeddelelser, en kort beskrivelse af hver meddelelse og rad til

udbedring af problemet.

Meddelelse

Problem

Lasninger

Service call see guide

Der opstér fejl med serviceopkald.

Sluk for printeren og tcend den derefter
igen. Hvis fejlen ikke udbedres, bgr du
kontakte Epson servicecenter.

= Se “Epson Servicecenter” pd side 153.

Printer near end of service
life

Deleinde i printeren er ved slutningen af
deres brugstid.

Kontakt Epson servicecenter for at
udskifte dem.

= Se “Epson Servicecenter” pd side 153.

Nozzle maint error see
guide

Skrivehoveddyser er tilstoppede eller
fejliusterede.

Udfgr dysecheck og rensning af
skrivehoved.

=» Se “Kontrol af skrivehovedets dyser”
pd side 111,

=» Se “Rensning af skrivehovedet” pd&
side 113.

Tryk p& knappen OK for at genoprette
efter en fejlstatus.

Printer error restart printer

Der forekommer en udskrivningsfejl.

Sluk for printeren og tacend den derefter
igen.

Hvis fejlen ikke fiernes, skal du slukke for
printeren og sgrge for, at der ikke sidder
noget papir fast i printeren og derefter

toende for den.

= Se “Papiret sidder fast” pé side 133.

Hvis fejlen ikke bliver rettet, skal du slukke
for printeren og kontakte et Epson
servicecenter.

= Se “Epson Servicecenter” pd side 153.

Close maint box cover

Dcoekslet til vedligeholdelsesboksen er
dbent.

Luk dcekslet til vedligeholdelsesboksen.
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Set maint box

Vedligeholdelsesboksen er ikke
installeret.

Installer vedligeholdelsesboksen.

Vedligeholdelsesboksen kan ikke
anvendes pd denne printer.

Installer den originale
vedligeholdelsesboks.

Replace maint box

Vedligeholdelsesboksen er ved
slutningen af dens brugstid.

Udskift vedligeholdelsesboksen.

= Se “Udskiftning af
vedligeholdelsesboks” pd side 108.

Move ink lever down

Stangen for blaekpatronen er i ulést
position.

Flyt stangen for bloekpatron til den I&ste
position.

Set ink cartridge

Bloekpatronen er ikke installeret.

Installer bloekpatronen.

Replace ink cartridge

Bloekpatronen kan ikke anvendes p&
denne printer.

Installer den originale bloekpatron.

Bloekpatronen er tom.

Udskift bloekpatronen.

= Se “Udskiftning af en bloekpatron” pé&
side 102.

Set paper in cassette

Der er ikke lagt papir i den forreste
papirkassette.

Loeg papir i den forreste papirkassette.

Set paper in auto feeder

Der er ikke lagt papir i den bageste
arkfgder.

Loeg papir i den bageste arkfgder.

Remove jammed paper

Der sidder papir fast i den forreste
kassette eller bageste arkfgder.

Fiern det fastsiddende papir.
= Se “Papiret sidder fast” pd side 133.

Double feed jam remove
paper

Prinferen loegger mere end ét ark papir
i ad gangen.

Fiern det fastsiddende papir, og tryk
derefter pd& knappen OK.

Close printer cover

Printerens daeksel stér dbent under
udskrivning.

Luk printerdoekslet.

Set duplex unit

Dupleksenheen er fiernet.

P&scet dupleksenheden.

Duplex unit jam remove
paper

Der sidder papir fast i dupleksenheden.

Fiern det fastsiddende papir.
= Se “Papiret sidder fast” pd side 133.

Udskrivning af statusark

Nar du er i tilstanden Menu kan du udskrive statusark for at se de aktuelle standardveerdier. Folg
nedenstdende trin for at udskrive statusark.

Serg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.

Tryk pa knappen » Hgjre for at ga ind i tilstanden Menu.

Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for visning af TEET

eller » Hgjre.

I, og tryk derefter pd knappen OK
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4. Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for visning af =T SHEET, og tryk derefter pa knappen

OK eller » Hgijre.
5. Tryk pa knappen OK for at starte udskrivning af et statusark.

Nar udskrivning er afsluttet, vender printeren tilbage til menuen Test print.

For brugere af B-300

Printerens kontrolpanel bestar af 3 knapper og 7 indikatorer.

Knapper og indikatorer

Nedenstdende tabel beskriver funktionerne for kontrolpanets knapper.

Knap Beskrivelse

O

Strgmknap

Toender og slukker for printeren.
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O

Bloekknap

Renser skrivehovedet, hvis den holdes nede i 3 sekunder.

Udskriver et statusark, hvis der trykkes p& knappen O Strem, mens knappen ¢ Blak
holdes nede.

[J-m

Knap for Papir/Annuller

Tilfgrer og skubber papiret ud.

Genstarter udskrivning, nér der konstanteres en dobbelttilfgrsel.
Indfgrer papiret, nér papirindfarsel er mislykket.

Udstgder papiret, ndr papiret sidder fast.

Annullerer udskrivningen, hvis der trykkes p& den under udskrivning.

Udskriver firmwareversionen og skrivehovedets dysecheckmgnster for hver
bloekpatron, hvis der trykkes p& knappen O Strem, mens der trykkes pd knappen
a@ Papir/Annuller.

Nedenstaende tabel beskriver funktionerne for kontrolpanets indikatorer. Indikatorerne angiver
printerens status og fejltype, nar en sddan opstar.
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Indikator

Beskrivelse

O

Statusindikator for blaek
(orange)

Lyser:

Den installerede bloekpatron er tom.”

Blcekpatronen er ikke installeret.”

Den installerede blaekpatron kan ikke bruges til denne prin’rer.*

Blinker: .
Den installerede bloekpatron er ncesten tom.

G
Statusindikator for

vedligeholdelsesboks
(orange)

Lyser:

Den installerede vedligeholdelsesboks er ved slutningen af dens brugstid.

Vedligeholdelsesboksen er ikke installeret.

Den installerede vedligeholdelsesboks kan ikke bruges fil denne printer.
Dcekslet til vedligeholdelsesboksen er &bent.

Stangen for blaekpatronen er i ulést position.

Blinker:
Vedligeholdelsesboksen er ved at nd slutningen af dens brugstid.

[

Statusindikator for papir
(orange)

Lyser:
Der er ikke lagt noget papir i papirkilden.
Printeren lcegger mere end ét ark papir i ad gangen.

Blinker:
Papirstop.
Dupleksenheden er ikke installeret.

Stramindikator (grgn)

Lyser:
Printeren er i statussen Ready.

Blinker:

Printeren starter.

Printeren udskriver.

Printeren renser skrivehovedet.
Printeren pa&fylder bloek.

Printeren annullerer udskrivningen.

Slukket:
Printeren er slukket.

" Statusindikatoren for vedligeholdelsesboks lyser ogsé for disse fejl.

™ Statusindikatoren for vedligeholdelsesboks lyser ogs@ for denne fejl.

Status- og fejlindikatorer

Dette kapitel beskriver betydningen af indikatorerne pa kontrolpanelet.

Nedenstdende tabel beskriver indikatorerne, der viser printerens status.
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| = til, |

- blinker

Indikator

Beskrivelse

—

Printeren er klar fil at udskrive.

—

Printeren starter.

Printeren udskriver.

Printeren pa&fylder bloek.

Printeren renser skrivehovedet.

Udskrivningsjobbet er annulleret.

Nedenstdende tabel indeholder de indikatorer, der viser fejl, en kort beskrivelse og forslag til
udbedring af problemet.

! == _ til,

:| = blinker

Indikatorer

Problem og l@sning

il
‘&

Intet blaek

Den installerede blcekpatron er tom.

Udskift bloekpatronen.

Bleekpatronfeijl

Bloekpatronen er ikke installeret.

Installer blcekpatronen.

Bloekpatronen er ikke registreret.

Installer bloekpatronen igen.

Den installerede bloekpatron kan ikke
bruges til denne printer.

Installer den originale bloekpatron.

o mm
(> ==

Ncesten ikke mere blaek

Blcekpatronen er ncesten tom.

Skaf en ny blcekpatron.
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Vedligeholdelsesboksen er ved slutningen af dens brugstid

Vedligeholdelsesboksen er ved slutningen
af dens brugstid.

Udskift vedligeholdelsesboksen.

Vedligeholdelsesboksfejl

Vedligeholdelsesboksen er ikke installeret.

Installer vedligeholdelsesboksen.

Vedligeholdelsesboksen er ikke konstateret.

Installer vedligeholdelsesboksen igen.

Vedligeholdelsesboksen kan ikke anvendes
p& denne printer.

Installer den originale vedligeholdelsesboks.

Deaekslet til vedligeholdelsesboksen er
dbent.

Luk dcekslet til vedligeholdelsesboksen.

Ulést stang for blcekpatron

Stangen for blcekpatronen er i ulést
position.

Flyt stangen for bloekpatron til den I&ste
position.

Vedligeholdelsesboks ved at nd slutningen a

f dens brugstid

Vedligeholdelsesboksen er ved at n&
slutningen af dens brugstid.

Skaf ny vedligeholdelsesboks.

O | (> mm

Der er ikke mere papir

Der er ikke noget papir.

Loeg papiret i, og tryk derefter p& knappen
a@ Papir/Annuller.

Dobbelttilfarselsfejl

Printeren lcegger mere end ét ark papiriad
gangen.

Fiern det fastsiddende papir, og tryk
derefter pd& knappen a@ Papir/Annuller.

o

Papirstop

Papiret sidder fast.

Fiern det fastsiddende papir.
= Se “Papiret sidder fast” pd side 133.

Papirsterrelsesfejl

Der er uoverensstemmelse mellem
papirstgrrelsen, der er indstillet i
printerdriveren, og starrelsen p& det ilagte
papir.

Sgrg for, at papirindstillingen er korrekt.

Dupleksenhedsfejl

Dupleksenheden er ikke installeret.

Installer dupleksenheden.
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(> ==
O o

Printerdceksel dbent

(begge lamper blinker vedvarende to gange i et halvt sekund og slukker derefter i et

sekund)

Printerens doeksel stér &dbent under
udskrivning.

Luk printerdoekslet.

Printer error restart printer
(begge lamper blinker hvert halve sekund)

Der forekommer en udskrivningsfejl.

Sluk for printeren og tcend den derefter
igen.

Hvis fejlen ikke fiernes, skal du slukke for
printeren og sgrge for, at der ikke sidder
noget papir fast i printeren og derefter
toende for den.

= Se “Papiret sidder fast” pd side 133.

Hvis fejlen ikke bliver rettet, skal du slukke for
printeren og kontakte et Epson
servicecenter.

= Se “Epson Servicecenter” pd side 153.

Service nedvendig
(begge lamper bliker skiftesvis)

Dele inde i printeren er ved slutningen af
deres brugstid.

Kontakt Epson servicecenter for at udskifte
dem.

= Se “Epson Servicecenter” pd side 153.

| ==

Dysevedligeholdelse nedvendig

Skrivehoveddyser er filstoppede eller
fejljusterede.

Udfgr dysecheck og rensning af
skrivehoved.

=» Se “Kontrol af skrivehovedets dyser” pd&
side 111.

= Se “Rensning af skrivehovedet” p& side
113.

Tryk p& knappen 6 Blaek for at genoprette
efter fejlstatus.

| =

Alle indikatorer

Ukendt printerfejl

Der er opstéet en ukendt fejl.

Sluk for printeren og tcend den derefter
igen. Hvis fejlen ikke udbedres, bgr du
kontakte Epson servicecenter.

= Se “Epson Servicecenter” pd side 153.
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Udskrivning af statusark

Du kan udskrive et statusark for at se de aktuelle standardveerdier. Folg nedenstaende trin for at
udskrive statusark.

1. Serg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.
2. Sluk for printeren.
3. Teend for printeren, mens knappen 0 Blaek holdes nede.

Printeren udskriver statusarket.
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Kapitel 6

Installationsmulighed

Dupleksenhed (kun B-300)

Installerer dupleksenheden.

Folg nedenstaende trin for at installere dupleksenheden.
1. Sluk for printeren

2. Tryk pa krogene pa begge sider af den overste printerdeaeksel bagtil, og fjern derefter det
overste printerdeeksel.

Bemeaerk:
Det borttagne overste printerdeeksel skal bevares, da det vil veere nodvendigt, nir du fijerner
dupleksenheden.
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3. Indseet bundsiden af dupleksenheden forst og pdseet derefter dupleksenheden.

Afinstallation af dupleksenheden.
Folg nedenstaende trin for at afinstallere dupleksenheden.
1. Sluk for printeren.

2. Fjern dupleksenheden ved at treekke i den, mens der trykkes pa knapperne pa begge sider af
dupleksenheden.

Installationsmulighed
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3. Péseet det overste printerdeeksel bagtil.
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Kapitel 7
Udskiftning af forbrugsvarer

Blaekpatroner

Kontrol af status for blaekpatroner

Brug af kontrolpanelet (B-500DN)

Der henvises til “Ikoner pd LCD-skeermen” pa side 81 for yderligere oplysninger om kontrol af
blaekstatus.

Brug af printerindikatorer (B-300)

For at kontrollere status for blaeekpatron, se statusindikatoren for blaek & for hver farve.
Statusindikatoren for blaek 8 lyser for at angive status for blaekpatronen.

Statusindikator for blaek Status
Fra Der er ftilpas bloek til udskrivning.
Blinker Bloekpatronen er naesten tom.
Til Bloekpatronen er tom.
Windows
Bemeerk:

Epson kan ikke garantere kvaliteten eller pilideligheden af ikke-originalt bleek. Huis der iseettes ikke-originale
bleekpatroner, vises status for bleekpatronen ikke.

Gor et af folgende for at kontrollere status for bleekpatron:
1 Dobbeltklik pa printergenvejsikonet pa proceslinjen i Windows. Der henvises til folgende

kapitel for tilfejning af et genvejsikon til proceslinjen.
= Se “Fra genvejsikonet pa proceslinjen” pa side 16.

Udskiftning af forbrugsvarer 98



B-300/B-500DN

Brugervejledning

knappen EPSON Status Monitor 3.

& EPSON XXxxX Printing Preferences

O Abn printerdriveren, klik pa fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pa

| & Main [ &% pdvanced | &b Page Laynulil & Maintenance |I

Status Monitor 3 (M)

8
]

the level of ink remaining.

Mozzle Check (M)

IJse this ukility ko automatically check For errors and also check

=

Status for bleekpatron vises grafisk.

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXXXX

EPSON "

Ready ko print.

[ Technical Support

Ink Levels

Talel Talez Tale3

Taled

Information

Maintenance Box Service Life

% 0%

Bemeerk:

Huis en af de bleekpatroner, der er installeret i printeren, er beskadiget, inkompatibel med
printermodellen eller ikke er installeret korrekt, viser EPSON Status Monitor 3 ikke en nojagtig

beregning af den resterende maengde blek. Serg for at udskifte eller geninstallere alle bleekpatroner, der

angives af EPSON Status Monitor 3.
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d Statusmaleren vises automatisk, ndr du starter et udskriftsjob. Klik pa knappen Check Ink Levels

(Kontroller bleekniveauer), hvorefter du kan kontrollere

Bemeerk:

blaekpatronens status fra dette vindue.

For at vise statusmdleren automatisk skal du klikke pi fanen Maintenance (Vedligeholdelse) i
printerdrivervinduet, klikke pi Speed & Progress (Hastighed og status) og derefter vaelge
afkrydsningsfeltet Show Progress Meter (Vis statusmaler).

B EPSON XXXXX - USBOO1

EPSON Microsaft Word - EPSOR, doc

Rernaining 0 sec
Page:0f1

Media Type ! plain papers
Paper Size : &4 210 x 297 mm

’[ Check Ink Levels ] [

Technical Support ]

| Tips | [ Palse ] [ Stop ]

For great results, make sure you use genuine Epson ink
cartridges.

N

I EPSON XXXXX - USBOO1

EPSON Microsoft Word - EPSON.doc

Remaining 0 sec
Page:0f1

=

Media Tvpe : plain papers
Paper Size : A4 210 = 297 mm

Technical Support

L Hide Ink Levels ] [
Ik Lewels
Talel Talez Tale3
[ Tips ] ’_ Pause ] ’_ Stop ]

Faor great resulks, make sure wou use genuine Epsan ink
cartridges,

Tale4

—p [ o]
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Handtering af forholdsregler

Lzes alle instruktionerne i dette afsnit, inden du udskifter bleekpatronerne.

a

a

Denne printer bruger blaekpatroner, der er forsynet med en IC-chip, som maler den maengde
bleek, hver patron bruger. Patroner kan bruges, selvom de tages ud og seettes i igen.

Hvis du midlertidigt vil fjerne en bleekpatron, skal du beskytte bleekudgangen mod snavs og
stov. Opbevar bleekpatronen i samme omgivelser som printeren. Nar du opbevarer patronen,
skal du serge for, at den meerkat, der identificerer bleekpatronens farve, vender opad. Undga at
opbevare patronerne med bunden opad.

Ventilen i bleekudgangen er designet til at indeholde eventuel overskydende blak, der frigjort.
Forsigtig handtering anbefales dog. Rer ikke blaekpatronens bleekudgang eller omradet
omkring den.

Der bruges bleek under folgende handlinger: rensning af skrivehoved, forste bleekpafyldning
og dysevedligeholdelse.

Teend aldrig for printeren under den forste bleekpafyldning. Der péafyldes eventuelt ikke blaek,
og printeren bliver muligvis utilgeengelig for udskrivninger.

Hyvis du aendrer blaekpatronen til Extra High Capacity Ink Cartridge, skal du bibeholde den
almindelige bleekpatron, Standard Capacity Ink Cartridge eller High Capacity Ink Cartridge.
En af disse patroner er nedvendige, nar du transporterer printeren.

Andre produkter, der ikke er fremstillet af Epson, kan muligvis fordrsage skader, der ikke er
omfattet af Epsons garantier, og kan under visse omsteendigheder medfere, at printeren ikke
virker korrekt.

Opbevar bleekpatronerne utilgeengeligt for born. Bern ma ikke drikke bleekket eller handtere
blekpatronerne.

Veer forsigtig, ndr du hadndterer brugte bleekpatroner, da der kan veere blaek omkring
bleekudgangen eller i omrddet deromkring. Hvis du far bleek pa huden, skal du vaske omradet
omhyggeligt med vand og saebe. Hvis du far bleek i gjnene, skal du straks skylle dem med
vand. Hvis du stadig oplever ubehag eller problemer med synet, efter at du har skyllet gjnene
grundigt, bor du straks sege lege.

Epson anbefaler brug af originale Epson-blaekpatroner. Brugen af ikke-originalt bleek kan
muligvis forarsage skader, der ikke er omfattet af Epsons garantier, og kan under visse
omstendigheder medfore, at printeren ikke virker korrekt. Epson kan ikke garantere
kvaliteten eller palideligheden af ikke-originalt bleek. Statusen for bleekpatronen vises ikke,
hvis der anvendes ikke-originalt bleek.

Lad den gamle patron blive siddende i printeren, indtil du har anskaffet en ny patron. Ellers
kan bleek, der er tilbage i skrivehovedets dyser, torre ud.
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A Du kan ikke fortseette udskrivningen, hvis en patron er tom, selvom de andre patroner stadig
indeholder bleek. Udskift den tomme patron, inden du udskriver.

(A Sluk aldrig for printeren under udskiftning af bleekpatronen. Det kan beskadige IC-chippen pa
bleekpatronen, og printeren vil eventuelt ikke udskrive korrekt.

(A For at sikre dig seerdeles god udskriftskvalitet og hjeelpe dig med at beskytte skrivehovedet, er
der er en variabel bleeksikkerhedsreserve i patronen, nar din printer indikerer, at patronen skal
udskiftes. De neevnte meengder inkluderer ikke denne reserve.

Udskiftning af en blaekpatron

Folg nedenstaende trin for at udskifte bleekpatronen.

1. Abn patrondeekslet.
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3. Fjern den opbrugte, installerede bleekpatron.

Bemaerk:
Hold pa printeren med din hind, ndr du fjerner bleekpatronen.

4. Tag den nye bleekpatron ud af pakken.
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Forsigtig:
Q  Undlad at rore den gronne IC-chip pd siden af patronen. Blaekpatronen kan tage skade.

Q  Installer altid en bleekpatron, sd snart du har taget den gamle ud. Hvis patronen ikke
installeres med det samme, kan skrivehovedet torre ud, sd det ikke leengere kan udskrive.

5. Ryst bleekpatronen i cirka fem sekunder for de bedste resultater.

0:00'05"

6. Hold bleekpatronen med pilemaerket opad, pegende mod enden af printeren og indseet den
derefter i hullet.
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Bemeerk:
Hold pa printeren med din hind, ndr du installerer blaekpatronen.

Forsigtig:
Fjern og genindseet ikke patroner oftere, end det er nodvendigt. Det kan gd ud over nilens

ventilsegl og lade luft komme ind i bleekrorene og derved fordrsage dysetab.

7. Flyt stangen for bleekpatron til den ldste position.

K
Bemeerk:

Nir du installerer Extra High Capacity Ink Cartridge, skal du anvende printeren med patrondeekslet
dbent.

8. Luk patrondaekslet.

Udskiftning af forbrugsvarer
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Vedligeholdelsesboks

Kontrol af vedligeholdelsesboksstatus

Brug af kontrolpanelet (B-500DN)

Folg nedenstaende trin for at kontrollere status for vedligeholdelsesboks ved hjeelp af
kontrolpanelet.

1. Serg for, at EEALY vises pd LCD-skeermen, og tryk derefter pa knappen » Hgjre. Menu vises pa
LCD-skeermen.

2. Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at velge
OK eller » Hgijre.

, og tryk derefter pd knappen

3. Trykpd knappen ¥ Ned eller A Op for at veelge I
OK eller » Hgjre

{1, og tryk derefter pa knappen

4. Et groft overblik over vedligeholdelsesboksens vedvarende kapacitet vises pd LCD-skeermen.

Bemeerk:

Du kan ogsi kontrollere status for vedligeholdelsesboks med ikonet, der vises nederst til hojre pd
LCD-skaermen.

= Se “Ikoner pd LCD-skaermen” pd side 81.

Brug af printerindikatorer (B-300)

For at kontrollere status for vedligeholdelsesboks henvises der til & Stautsindikator for
vedligeholdelsesboks. Indikatoren for & Vedligeholdelsesboks oplyser dig om den resterende
ledige kapacitet i vedligeholdelsesboksen.

Statusindikator for Status
vedligeholdelsesboks
Fra Vedligeholdelsesboksen har tilpas ledig kapacitet.
Blinker Vedligeholdelsesboksen er ved at nd slutningen af dens brugstid.
Til Vedligeholdelsesboksen er ved slutningen af dens brugstid.
Windows
Bemeerk:

Epson kan ikke garantere kvaliteten eller pdlideligheden af ikke-original vedligeholdelseboks. Hvis der isaettes
ikke-original vedligeholdelsesboks, vises status for vedligeholdelsesboks ikke.
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Gor et af folgende for at kontrollere status for vedligeholdelsesboks:

a

Dobbeltklik pa printergenvejsikonet pd proceslinjen i Windows. Der henvises til folgende

kapitel for tilfejning af et genvejsikon til proceslinjen.
= Se “Fra genvejsikonet pa proceslinjen” pa side 16.

Abn printerdriveren, klik pa fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pa

knappen EPSON Status Monitor 3.

& EPSON XXXX Printing Preferences

|(§ b zin | &4 Advanced | €% Page La_l,lnutil &6 Maintenance |I

Stakus Manitor 3 (M)

A
;i

=

the lewel of ink remaining.

Mozzle Check (M)

Use this utility bo automatically check For errors and also check:

Status for vedligeholdelsesboks vises grafisk.

D EPSON Status Monitor 3 : EPSON XXXXX

EPSON "

Ready to print,

[ Technical Support

Ink Levels

Telel Telez

Teles

Teled

Information

Maintenance Box Service Life

% 0%,
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Bemeerk:

Huis vedligeholdelsesboksen, der er installeret pd printeren, er beskadiget, inkompatibel med
printermodellen eller ikke er installeret korrekt, viser EPSON Status Monitor 3 ikke en nojagtig
beregning af status for vedligeholdelsesboksen. Serg for at udskifte eller geninstallere alle bleekpatroner,
der angives af EPSON Status Monitor 3.

Handtering af forholdsregler

Lzes alle instruktionerne i dette afsnit, inden du udskifter vedligeholdelsesboksen.

1 Epson anbefaler brug af original Epson-vedligeholdelsesboks. Brugen af ikke-original
vedligeholdelsesboks kan muligvis fordrsage skader, der ikke er omfattet af Epsons garantier,
og kan under visse omsteendigheder medfere, at printeren ikke virker korrekt. Epson kan ikke
garantere kvaliteten af palideligheden af ikke-original vedligeholdelseboks. Statusen for
vedligeholdelsesboksen vises ikke, hvis der anvendes ikke-original vedligeholdelsesboks.

Skil ikke vedligeholdelsesboksen ad.
Undlad at rere den grenne IC-chip pa siden af vedligeholdelsesboksen.
Hold den uden for berns reekkevidde og drik ikke blaekket.

Skreel ikke filmen, der deekker vedligeholdelsesboksen, af.

U O O o o

Vip ikke den anvendte vedligeholdelsesboks, indtil den er placeret i den medfelgende
plastikpose.

1 Genbrug ikke en vedligeholdelsesboks, der er blevet fijernet og taget ud i leengere tid.

Udskiftning af vedligeholdelsesboks

Folg nedenstaende trin for at udskifte vedligeholdelsesboksen.

1. Bekreeft, at printeren ikke draener blaekket.
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2. Abn deekslet til vedligeholdelsesboksen.

3. Tag den nye vedligeholdelsesboks ud af pakken.
4. Loft den op og treek den installerede vedligeholdelsesboks udad.

Bemeerk:
[ Vip ikke vedligeholdelsesboksen, ndr du afinstallerer den.

[ Ndr du hindterer vedligeholdelsesboksen, skal du holde den med begge haender.

5. Leeg den anvendte vedligeholdelsesboks i en plastikpose og forsegl den.

Bemeerk:
Plastikposen folger med den nye vedligeholdelsesboks.
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6. Seet den nye vedligeholdelsesboks pa plads, sa langt ind den kan.

7. Luk deekslet til vedligeholdelsesboksen.
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Kapitel 8
Vedligeholdelse af printeren

Kontrol af skrivehovedets dyser

Hvis udskriften er useedvanligt utydelig, eller hvis der mangler punkter, kan du muligvis finde
frem til problemet ved at kontrollere skrivehovedets dyser.

Du kan kontrollere skrivehovedets dyser fra computeren ved hjeelp af veerktejet Nozzle Check
(Dysecheck) eller fra printeren ved at bruge kontrolpanelet eller knapperne.

Bemeerk:
Printeren kontrollerer skrivehovedet med jeevne mellemrum for at holde det rent og serge for, at du fir den
bedste udskriftskvalitet. Hvis skrivehovedets dyser er tilstoppede, renser printeren automatisk skrivehovedet.

Normalt behover du ikke udfore dysecheck og rensning af skrivehoved, men selvrensningsfunktionen kan ikke
helt forhindre forekomsten af manglende punkter.

Sadan bruges veerktejet Nozzle Check (Dysecheck) i Windows
Benyt fremgangsmaden nedenfor, hvis du vil bruge veerktejet Nozzle Check (Dysecheck).
1. Kontroller, at ingen indikatorer viser fejl.
2. Sorg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.
3. Hajreklik pa printerikonet pa proceslinjen, og velg derefter Nozzle Check (Dysecheck).
Se folgende afsnit vedrerende tilfgjelse af printerikonet, hvis det ikke vises.
= Se “Fra genvejsikonet pa proceslinjen” pa side 16.

4. Folg vejledningen pa skeermen.

Brug af kontrolpanelet (B-500DN)

Folg nedenstaende trin for at kontrollere skrivehovedets dyser ved hjeelp af kontrolpanelet.

1. Serg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.
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2. Serg for, at RE#LY vises pd LCD-skeermen, og tryk derefter pd knappen » Hojre. Menu vises pa

LCD-skeermen.

3. Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at veelge TEZT
eller » Hgjre.

, og tryk derefter pa knappen OK

4. Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at veelge H ., 0g tryk derefter pd knappen

OK eller » Hgijre.
5. Tryk pa knappen OK for at udskrive dysecheckmensteret.

Menuen cleaning vises efter udskrivning. Hvis du opdager et problem med
udskriftskvaliteten, skal du trykke pa knappen OK for at rense skrivehovedet.

Brug af printerknapperne (B-300)
Folg nedenstaende trin for at kontrollere skrivehovedets dyser vha. af printerknapperne.
1. Kontroller, at ingen indikatorer viser fejl.
2. Sluk for printeren.
3. Seorg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.

4. Hold knappen a@ Papir/Annuller nede, og tryk pa knappen O Strem for at teende for
printeren.

5. Slip begge knapper, ndr printeren teendes.

Herunder finder du to eksempler pa dysecheckmonstre.
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Sammenlign kvaliteten af den udskrevne side og eksemplet herunder. Hvis der ikke er
kvalitetsproblemer sdsom mellemrum eller manglende dele i testlinjerne, er skrivehovedet i

—

Hvis der mangler noget i de udskrevne linjer som vist herunder, kan det antyde en tilstoppet
bleekdyse eller et fejljusteret skrivehoved.

i
fi ”’I’I
il

i
|

i
W
i /{/l*

= Se “Rensning af skrivehovedet” pé side 113.
= Se “Skrivehovedjustering” pa side 116.

Rensning af skrivehovedet

Hvis udskriften er useedvanligt utydelig, eller hvis der mangler punkter, kan du muligvis lese
disse problemer ved at rense skrivehovedet. Dette sikrer, at dyserne leverer blaekket korrekt.

Du kan rense skrivehovedet fra computeren ved hjeelp af veerktojet Head Cleaning
(Skrivehovedrensning) i printerdriveren eller fra printeren ved hjeelp af kontrolpanelet eller
knapperne.

Bemeerk:

J

J

Rens kun skrivehovedet, hvis udskriftskvaliteten forringes - f.eks. hvis udskriften er sloret, eller hvis
farverne er forkerte eller mangler helt.

Brug forst veerktejet Nozzle Check (Dysecheck) til at kontrollere, om der er behov for at rense
skrivehovedet. Pi den mdde sparer du blaek.

Nir bleekniveauet er lavt, kan du muligvis ikke rense skrivehovedet. Nir bleekket er brugt op, kan du ikke
rense skrivehovedet. Udskift forst den relevante blaekpatron.
= Se “Udskiftning af en bleekpatron” pa side 102.
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Sadan bruges vcerktejet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) i
Windows

Benyt fremgangsmdden nedenfor for at rense skrivehovedet med verktojet Head Cleaning
(Skrivehovedrensning).

1.

2.

5.

Kontroller, at printeren er teendt.
Kontroller, at ingen indikatorer viser fejl.
Serg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.

Hojreklik pé printerikonet pa proceslinjen, og veelg derefter Head Cleaning
(Skrivehovedrensning).

Se folgende afsnit vedrerende tilfgjelse af printerikonet, hvis det ikke vises.
= Se “Fra genvejsikonet pa proceslinjen” pa side 16.

Folg vejledningen pa skeermen.

Stremindikatoren O blinker, mens printeren udferer rensningen.

Forsigtig:
Sluk ikke for printeren, mens stromindikatoren O blinker. Dette kan beskadige printeren.

Bemeerk:

J

Huis udskriftskvaliteten ikke er forbedret, efter at du har gentaget denne procedure, skal du slukke
printeren og vente i mindst seks timer. Kor derefter dysechecket igen, og gentag rensningen af
skrivehovedet, hvis det er nodvendigt.

Huis udskriftskvaliteten stadigveek er et problem, skal du kontakte et Epson servicecenter.
= Se “Epson Servicecenter” pd side 153.

Vi anbefaler, at du jeevnligt udskriver nogle sider, sd udskriftskvaliteten opretholdes.

Brug af kontrolpanelet (B-500DN)

Folg nedenstaende trin for at rense skrivehovedets dyser ved hjelp af kontrolpanelet.

1.

2.

Serg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.

Serg for, at F
LCD-skeermen.

i vises pd LCD-skeermen, og tryk derefter pa knappen » Hgjre. Menu vises pa
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3. Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at veelge !
eller » Hgjre.

', og tryk derefter pd knappen OK

4. Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at veelge !
eller » Hgjre.

i3, og tryk derefter pa knappen OK

5. Tryk pa knappen OK for at starte rensning; stromindikatoren O begynder at blinke.

Forsigtig:
Sluk ikke for printeren, mens stromindikatoren O blinker. Dette kan beskadige printeren.

6. Nar stromindikatoren O holder op med at blinke, vender printeren tilbage til menuen nozzle
check (Dysecheck). Tryk pa knappen OK for at udskrive et dysecheckmenster for at
kontrollere, at skrivehovedet er rent.
= Se “Kontrol af skrivehovedets dyser” pa side 111.

Bemaerk:
A Huois udskriftskovaliteten ikke er forbedret, efter at du har gentaget denne procedure, skal du slukke

printeren og vente i mindst seks timer. Kor derefter dysechecket igen, og gentag rensningen af
skrivehovedet, hvis det er nodvendigt.

(A Hois udskriftskovaliteten stadigueek er et problem, skal du kontakte et Epson servicecenter.
= Se “Epson Servicecenter” pd side 153.

A Vianbefaler, at du jeevnligt udskriver nogle sider, sd udskriftskvaliteten opretholdes.

Brug af printerknapperne (B-300)
Folg nedenstaende trin for at rense skrivehovedets dyser vha. af printerknapperne.
1. Kontroller, at ingen indikatorer viser fejl.
2. Seorg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.

3. Tryk pa knappen 0 Blaek og hold den nede i tre minutter.
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Printeren begynder rensningen af skrivehovedet, og stremindikatoren O begynder at blinke.

Forsigtig:
Sluk ikke for printeren, mens stromindikatoren O blinker. Dette kan beskadige printeren.

4. Nar stromindikatoren O holder op med at blinke, kan du udskrive et dysecheckmenster for at
kontrollere, at skrivehovedet er rent.
= Se “Kontrol af skrivehovedets dyser” pa side 111.

Bemeerk:

A Hois udskriftskvaliteten ikke er forbedret, efter at du har gentaget denne procedure, skal du slukke
printeren og vente i mindst seks timer. Kor derefter dysechecket igen, og gentag rensningen af
skrivehovedet, hvis det er nodvendigt.

(A Huis udskriftskvaliteten stadigueek er et problem, skal du kontakte et Epson servicecenter.
= Se “Epson Servicecenter” pd side 153.

A Vianbefaler, at du jeevnligt udskriver nogle sider, sd udskriftskvaliteten opretholdes.

Skrivehovedjustering

Hvis du opdager en fejljustering af de lodrette eller vandrette linjer, kan du muligvis selv lose
problemet ved hjeelp af veerktojet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering) i printerdriveren
eller fra printeren ved hjeelp af knapperne.

Se det relevante afsnit nedenfor.

Bemaerk:

Tryk ikke pd knappen @ Annuller (B-500DN) eller knappen e Papir/Annuller (B-300) for at annullere et
udskrift under udskrioning af et testmeonster med veerktojet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).

Sddan bruges vcerktajet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering) i
Windows

Benyt fremgangsmaden nedenfor for at justere skrivehovedet med veerktgjet Print Head
Alignment (Skrivehovedjustering).

1. Kontroller, at ingen indikatorer viser fejl.
2. Kontroller, at der ligger almindeligt papir i A4-format i den forreste papirkassette.

3. Hojreklik pa printerikonet pa proceslinjen, og veelg derefter Print Head Alignment
(Skrivehovedjustering).
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4.

Se folgende afsnit vedrerende tilfojelse af printerikonet, hvis det ikke vises.
= Se “Fra genvejsikonet pa proceslinjen” pa side 16.

Folg vejledningen pa skaermen for at justere skrivehovedet.

Brug af kontrolpanelet (B-500DN)

Folg nedenstaende trin til at justere skrivehovedet ved hjeelp af kontrolpanelet.

1.

2.

Kontroller, at der ligger almindeligt papir i A4-format i den forreste papirkassette.

Serg for, at FEALY vises pa LCD-skeermen, og tryk derefter pa knappen » Hgjre. Menu vises pa

LCD-skeermen.

Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at veelge !
eller > Hgjre.

-, og tryk derefter pd knappen OK

Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at veelge
OK eller » Hgijre.

, og tryk derefter pd knappen

Tryk pa knappen OK for at udskrive justeringsmonsteret.

Kig pa justeringsmenstrene og find den kvadrat uden synlige striber i seet #1 til #4.

Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at veelge det tal, der svarer til kvadraten for seet #1 til #4.

Tryk pa knappen OK for at registrere dit valg.

Rensning af printeren

For at printeren kan blive ved med at fungere bedst muligt, skal du rengere den omhyggeligt flere
gange om aret.

N

Advarsel!
Pas pi ikke at rore ved delene inde i printeren.

Vedligeholdelse af printeren
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Forsigtig:

Brug aldrig alkohol eller fortynder til rengoring af printeren. Disse kemikalier kan beskadige
printeren.

Pifor ikke fedt pd metaldelene under skrivehovedet.

Hold vand vaek fra de elektriske komponenter.

Sprajt ikke printerens indre med smoremidler.

U J o o

Uegnede olier kan beskadige mekanismen. Kontakt dit Epson servicecenter eller en kvalificeret
servicemedarbejder, hvis der er behov for smoring.

Bemeerk:
Nir du har brugt printeren, skal du lukke papirstotten og udskriftsbakken, si printeren beskyttes mod stov.

Indvendig rensning af din printer

Ophobet bleek og papir fra valserne kan berere udskriftskvaliteten eller forhindre papiret i at glide
nem indfering. Du kan rense printeren indvendig ved hjeelp af kontrolpanelet.

Forsigtig:
Anvend ikke klude til at torre printeren indvendig. Der kan ophobes smd stykker trid.

Brug af kontrolpanelet (B-500DN)

Folg nedenstaende trin til at justere skrivehovedet ved hjeelp af kontrolpanelet.

1.

2.

Serg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.

Serg for, at FEALY vises pa LCD-skeermen, og tryk derefter pa knappen » Hgjre. Menu vises pa

LCD-skeermen.

Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at veelge -, og tryk derefter pd knappen OK

eller > Hgjre.

Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for at veelge ! , og tryk derefter pd knappen

OK eller » Hgijre.
Tryk pa knappen OK. Printeren tilforer og skubber papir ud.

Gentag disse trin, indtil der ikke kommer bleek pa papiret.

Vedligeholdelse af printeren
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Brug af printerknapperne (B-300)
Folg nedenstaende trin for at justere skrivehovedet ved hjeelp af printerknappen.
1. Serg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.
2. Tryk pa knappen a@ Papir/Annuller for at tilfere og skubbe papir ud.

Gentag disse trin, indtil der ikke kommer bleek pa papiret.

Transport af printeren

Hyvis det bliver nedvendigt at transportere printeren over en vis afstand, skal du omhyggeligt
forberede og pakke den som beskrevet herunder. Brug originalemballagen eller lignende
emballage, som slutter teet om printeren.

Forsigtig:
Nir printeren skal opbevares eller transporteres, md den ikke tippes, std lodret eller vendes pd hovedet.

Ellers kan der lobe bleek ud inde i printeren.

1. Seet printerens stik i stikkontakten, og teend for den. Vent, indtil skrivehovedet vender tilbage
til dens udgangsposition.

2. Sluk printeren, og tag netledningen ud.
Forsigtig:
Tag ikke ledningen ud af stikket, ndr skrivehovedet beveeger sig, da det derved ikke vender tilbage
til dets udgangsposition.

3. Fjern interfacekablet.

4. TFjern alt papir fra printeren.

5. Bekreeft, at handtaget til bleekpatronen er i last position, og at deekslet til bleekpatronen er
lukket.

Forsigtig:
Lad bleekpatroner og vedligeholdelsesboks blive i printeren for at forhindre bleekket i at laekke.

Bemeerk:
Huis du anvender Extra High Capacity Ink Cartridge, skal du istedet installere standardblaekpatronen,
Standard Capacity Ink Cartridge eller High Capacity Ink Cartridge, ndr du transporterer printeren.

6. Luk udskriftsbakken og papirstetten.
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7. Monter det beskyttende materiale pa begge sider af printeren.
8. Pak printeren og nedledningen ned i originalemballagen.

Bemaerk:
A Hold printeren plant under transport.

A Husk at fjerne det beskyttende materiale fra printeren, for du bruger den igen.

1 Hold ikke pd dupleksenheden, ndr du lofter printeren, for at forhindre dupleksenheden i at losrive sig.
Sorg ogsd for, at dupleksenheden sidder korrekt fast, ndr du installerer printeren.
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Kapitel 9

Brug af printeren pa et netvcerk

Konfiguration af printeren i et netvaerk (gcelder kun brugere af
B-500DN)

Denne printer kan tilsluttes et hvilket som helst sted pa dit netveerk ved hjeelp af 10Base-T eller
100Base-TX, da den har indbygget ethernet-interface, der understetter TCP-/IP-protokollen.

Du kan foretage indstillinger for netveerksinterface, sdsom IP-adresser ved hjeelp af printerens
"kontrolpanel eller programmerne til din computer.

Brug af printerens’ kontrolpanel

= Se “Netveerksindstillingsmenu” pa side 85.
= Se ogsa “Sadan far du adgang til kontrolpanelsmenuerne” pa side 82.

Brug af varktejer for din computer

= Se netveerksguiden pé cd-rom'en.

Bemeerk:

J

U U U o

Eftersom netveerksguiden er feelles for alle Epson-printere, er der visse dele af beskrivelserne, der ikke
gelder for din printer. Afhaengigt at printerens ‘understottede OS-versioner, protokoller, vaerktajer og
anden understottet information henvises der til de tilhorende beskrivelser i netveerksguiden.

Se naeste kapitel for de understottede OS-versioner for printeren.
= Se “Operativsystemversioner” pi side 9.

Veer opmeerksom pd, at NetWare ikke understottes.
Veer opmeerksom pd, at protokollerne IPP, AppleTalk, NetBEUI, WSD o0g LLTD ikke understottes.
Se den medfolgende cd-rom for oplysninger om bundtede veerktojer.

Se neeste kapitel for yderligere oplysninger.
= Se “Sddan fir du hjelp” pd side 150.
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Konfiguration af printeren som delt printer for Windows

I disse instruktioner far du at vide, hvordan du skal konfigurere printeren, sa andre brugere af
netverket kan benytte den.

Forst skal du konfigurere printeren som en delt printer pd den computer, der er forbundet direkte
med printeren. Denne computer er printserveren. Derefter skal du tilfgje printeren pa hver af de
netveerkscomputere, der skal bruge printeren. Derefter er hver computer printserverens’ klient.

Bemeerk:

J

J

Denne fremgangsmdde er kun beregnet til smd netveerk. Hois du vil dele printeren pd et stort netveerk,
skal du kontakte din netvaerksadministrator.

For at afinstallere programmer i Windows Vista skal du have administratorrettigheder og -adgangskode,
hvis du logger pd som bruger med standardrettigheder.

Du skal logge pd som computeradministrator for at installere software i Windows XP. Ndr du har
installeret Windows XP, er brugerkontoen indstillet som computeradministrator.

Du skal logge pd Windows 2000 som en bruger med administratorrettigheder (brugeren skal tilhore
gruppen Administrators (Administratorer)), hvis du vil installere software.

Ndr du bruger printeren som en delt printer i et netveerk med folgende computerkombinationer, er
klientoperativsystemet ikke i stand til at kommunikere med printeren, sd nogle funktioner er ikke til
ridighed for den pigeeldende klient.

Server Klient

Windows Vista/XP Windows 2000

Windows 2000 Windows Vista/XP

a

llustrationerne i det folgende afsnit er fra Windows XP.

Fysisk installation af printserveren

Brug fremgangsmaden nedenfor pa den printserver, der er sluttet direkte til printeren.

1.

Windows Vista:

Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og velg Printer i kategorien Hardware and
Sound (Hardware og lyd). (Hvis kontrolpanelet er i klassisk visning, skal du klikke pa
Printers (Printere).)
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Windows XP:

Klik pa Start, velg Control Panel (Kontrolpanel), og dobbeltklik derefter pa Printers and
Faxes (Printere og faxenheder). (Hvis kontrolpanelet er i kategorivisning, skal du klikke pa
Printers and Other Hardware (Printere og anden hardware) og derefter klikke pa Printers
and Faxes (Printere og faxenheder).)

Windows 2000:
Klik pa Start, peg pa Settings (Indstillinger), og klik pa Printers (Printere).

Hajreklik pé ikonet for printeren, og klik derefter pa Sharing (Deling). I Windows Vista skal
du klikke pa knappen Change sharing options (Skift indstillinger for deling) og derefter pa
Continue (Fortsaet).

Windows Vista og XP:
Veelg Share this printer (Del denne printer), og skriv derefter et sharenavn.

Windows 2000:
Velg Share as (Delt som), og skriv derefter et navn pa den delte printer.

Bemeerk:
Brug ikke mellemrum eller bindestreger i sharenavnet.

& EPSON| XXXXX Properties

Color Management Security Wergion Infarmation
General Sharing Prarts Advanced

3 ‘}gﬁ Y'ou can share thiz prinker with ather uzers on your network. Tao

f\-&é enable sharing for this printer, click Share this printer. [f you share
thiz printer, "Windows Firewall will be configured to allow thiz
printer to be shared with other computers on the network,

() D not share this printer

{®) Share this printer

[ Share name: |EF'SDN |]

[ List in the directory

Dirivvers

If thiz printer iz zhared with uzerz running different verzions of
windows, you may want to install additional drivers, so that the
uzers do not hawve to find the print driver when they connect to

the shared printer.
Additional Drivers...

QK. [ Cancel ][ Apply ]
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Hvis Windows Vista, XP og 2000 automatisk skal hente printerdrivere til computere, der korer
andre versioner af Windows, skal du klikke pa Additional Drivers (Yderligere drivere) og
veelge de ovrige computeres miljo og operativsystem. Klik pa OK, og leeg derefter cd'en med
printersoftwaren i cd-rom-drevet.

4. Klik pa OK eller Close (Luk) (hvis du installerede yderligere drivere).

Konfiguration af hver klient

Folg disse trin for hver klientcomputer pa netvearket.

Bemeerk:

Printeren skal veere konfigureret som en delt printer pd den computer, som den er tilsluttet, inden du kan fi
adgang til den fra en anden computer.

® Se “Fysisk installation af printserveren” pd side 122.

1.

Windows Vista:

Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og veelg Printer i kategorien Hardware and
Sound (Hardware og lyd). (Hvis kontrolpanelet er i klassisk visning, skal du klikke pa
Printers (Printere).)

Windows XP:

Klik pa Start, veelg Control Panel (Kontrolpanel), og dobbeltklik derefter pa Printers and
Faxes (Printere og faxenheder). (Hvis kontrolpanelet er i kategorivisning, skal du klikke pa
Printers and Other Hardware (Printere og anden hardware) og derefter klikke pa Printers
and Faxes (Printere og faxenheder).)

Windows 2000:
Klik pa Start, peg pa Settings (Indstillinger), og klik pa Printers (Printere).

Windows Vista:
Klik pa knappen Add a Printer (Tilfgj en printer).

Windows XP og 2000:
Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfgj printer). Guiden Add Printer (Tilfej printer) vises.
Klik pa knappen Next (Naeste).

Windows Vista:
Klik pa Add a network, wireless or Bluetooth printer (Tilfoj netvaerksprinter, tradlos
printer eller Bluetooth-printer) og derefter pa Next (Neeste).

Windows XP:
Velg A Network printer (En netvaerksprinter), or a printer attached to another computer
(eller en printer, der er tilsluttet en anden computer), og klik derefter pa Next (Nzeste).
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Windows 2000:
Velg Network printer (Netvaerksprinter), og klik derefter pd Next (Naeste).

Add Printer Wizard

Local or Hetwork Printer
The wizard needs to know which type of printer to set up,

Select the option that describes the printer you want to uee:

() Local printer attached ta this compter

[ (%)i& netwark printer. or a printer attached to anather computer ]

To zet up a network, printer that iz not attached to 3 print zerver,
\1‘) uze the "Local printer option.

[ < Back H MHeut » ][ Cancel ]

4. Felg instruktionerne pa skeermen for at veelge den printer, du vil anvende.

Bemaerk:
A Afheengigt af operativsystemet og konfigurationen af den computer, som printeren er tilsluttet, vil du i
Add Printer Wizard (Guiden Tilfoj printer) muliguis blive bedt om at installere printerdriveren fra

cd-rom’en med printersoftwaren. Klik pi knappen Have Disk (Har diskette/cd) og folg vejledningen
pi skaermen.

A Hois du vil overvige statusen for en delt printer, skal EPSON Status Monitor 3 vere installeret pd hver
enkelt computer. EPSON Status Monitor 3 installeres automatisk, ndr du installerer printersoftwaren
fra cd-rom’en ved hjaelp af funktionen Easy Install.
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Kapitel 10
Fejlfinding

Diagnosticering af problemet

Fejlfinding af printerproblemer handteres bedst i to trin: diagnosticer forst problemet, og anvend
derefter de sandsynlige losninger, indtil problemet er lost.

De oplysninger, du skal bruge for at diagnosticere og lose de mest almindelige problemer, finder
du i form af online-problemlesning, kontrolpanelet, veerktojet EPSON Status Monitor eller ved at
kontrollere printerens funktioner. Se det relevante afsnit nedenfor.

Hyvis du har et bestemt problem i forbindelse med udskriftskvaliteten, et udskrivningsproblem,
som ikke har at goere med udskriftskvaliteten, et problem med papirindferingen, eller hvis
printeren slet ikke udskriver, kan du finde oplysninger i det relevante afsnit.

Det kan vare nedvendigt at annullere udskrivningen for at lose et problem.
= Se “Annullering af udskrivning” pé side 41.

Fejlindikatorer

For brugere af B-500DN

Du kan diagnosticere og lose de fleste problemer ved at laese fejlmeddelelserne pa LCD-skeermen.
Hyvis printeren holder op med at arbejde og viser en meddelelse pd LCD-skeermen, henvises der til
nedenstdende afsnit for at diagnosticere problemet og derefter foretage de anbefalede korrigerende
handlinger.

= Se “Status- og fejlmeddelelser” pé side 85.

For brugere af B-300

Du kan identificere mange almindelige printerproblemer vha. indikatorerne pa printeren. Hvis
printeren holder op med at arbejde, og indikatorerne lyser eller blinker, henvises der til
nedenstdende afsnit for at diagnosticere problemet og derefter foretage de anbefalede korrigerende
handlinger.

= Se “Status- og fejlindikatorer” pa side 90.
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EPSON Status Monitor (kun Windows)

Hyvis der opstar et problem under udskrivningen, vises der en fejlmeddelelse i vinduet Status
Monitor.

Bemeaerk:

Nidr du bruger printeren som en delt printer i et netveerk med folgende computerkombinationer, er
klientoperativsystemet ikke i stand til at kommunikere med printeren, sd nogle funktioner er ikke til radighed
for den pigeeldende klient.

Server Klient
Windows Vista/XP Windows 2000
Windows 2000 Windows Vista/XP

Sadan udferes en kontrol af printerens funktioner (for brugere af
B-500DN)

Hyvis du ikke kan finde kilden til problemet, kan en kontrol af printerens funktioner hjeelpe dig
med at afgere, om problemet skyldes printeren eller computeren.

Folg nedenstaende trin for at kontrollere printerens funktioner.
1. Kontroller at der er slukket for bade printeren og computeren.
2. Fjern kablet fra printerens interfacestik.

3. Seorg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.

4. Teend for printeren og serg for, at FEALY vises pa LCD-skaermen.

5. Tryk pa knappen P Hojre for at gd ind i tilstanden Menu.

6. Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for visning af TES
eller » Hgjre.

', og tryk derefter pa knappen OK

7. Tryk pa knappen ¥ Ned eller A Op for visning af !
OK eller > Hgjre.

'+, og tryk derefter pa knappen

8. Tryk pa knappen OK for at starte udskrivning af et dysecheckmenster.

Der udskrives en testside med en dysecheckmonster. Hvis der er huller i monsteret, skal
skrivehovedet renses.
= Se “Rensning af skrivehovedet” pé side 113.
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1 Hyvis testsiden udskrives, ligger problemet formentlig i dine softwareindstillinger, kablet eller

computeren. Det er ogsd muligt, at softwaren ikke er installeret korrekt. Prov at afinstallere
softwaren og geninstallere den.
= Se “Afinstallation af printersoftwaren” pa side 18.

Hyvis testsiden ikke udskrives, kan der veere et problem med printeren. Prov forslagene i
folgende afsnit.
= Se “Printeren udskriver ikke” pé side 145.

Sddan udfaeres en kontrol af printerens funktioner (for brugere af B-300)

Hvis du ikke kan finde kilden til problemet, kan en kontrol af printerens funktioner hjeelpe dig
med at afgere, om problemet skyldes printeren eller computeren.

Folg nedenstaende trin for at kontrollere printerens funktioner.

1.

2.

Kontroller at der er slukket for bdde printeren og computeren.
Fjern kablet fra printerens interfacestik.
Serg for, at der ligger papir i A4-format i den forreste papirkassette.

Hold knappen o Papir/Annuller nede, og tryk p& knappen O Strem for at teende for
printeren. Slip begge knapper, nédr printeren teendes.

Der udskrives en testside med firmwareversioner og et dysecheckmeonster. Hvis der er huller i
monsteret, skal skrivehovedet renses.
= Se “Rensning af skrivehovedet” pé side 113.

1 Hyvis testsiden udskrives, ligger problemet formentlig i dine softwareindstillinger, kablet eller

computeren. Det er ogsd muligt, at softwaren ikke er installeret korrekt. Prov at afinstallere
softwaren og geninstallere den.
= Se “Afinstallation af printersoftwaren” pa side 18.
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(d  Huvis testsiden ikke udskrives, kan der vere et problem med printeren. Prov forslagene i
folgende afsnit.
= Se “Printeren udskriver ikke” pd side 145.

Kontrol af printerstatus

Windows

Bemeerk:

Nidr du bruger printeren som en delt printer i et netveerk med folgende computerkombinationer, er
klientoperativsystemet ikke i stand til at kommunikere med printeren, sd nogle funktioner er ikke til radighed
for den pigeeldende klient.

Server Klient
Windows Vista/XP Windows 2000
Windows 2000 Windows Vista/XP

Sddan bruges statusmdleren

Nér du sender et udskriftsjob til printeren, vises statusméleren som vist pa illustrationen nedenfor.

B EPSON XXXXX - USBOO1

EPSON Microsaft Word - EPSOR, doc Remaining 0 sec

Page:0f1

Media Type ! plain papers
Paper Size : &4 210 x 297 mm

[ Check Ink Levels ] [ Technical Support ]
| Tips | [ Pause ] [ Skop ]

For great results, make sure you use genuine Epson ink #
cartridges.

Statusmaleren viser status for det aktuelle udskriftsjob og giver oplysninger om printerens status.
Dette vindue viser ogsa fejlmeddelelser samt nyttige tip til bedre udskrivning. Se det relevante
afsnit nedenfor.
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Tip
Tip til at fa det optimale ud af din Epson-printerdriver vises i tekstfeltet i statusmalervinduet. Der
vises et nyt tip hvert 15. sekund. Klik pa knappen Details (Detaljer) for at f4 yderligere oplysninger
om det tip, der vises i vinduet.
| Tips | [ Pause ] [ Stop ]
cg:tﬁrdegzstl‘esu 5, MAaKEe SUre yol Use Jenuine Epson in # Dekails
Fejlmeddelelser

Hyvis der opstar et problem under udskrivningen, vises der en fejlmeddelelse i tekstfeltet i
statusmalervinduet. Klik pa Technical Support (Teknisk support) for at abne den online User’s
Guide (Brugervejledning), hvor du finder yderligere oplysninger.

EPSON Paper jam

See your manual For instructions on removing jammed paper,

Technical Support

Ink Levels

Talel Talez Tale3 Taled

Information

Maintenance Box Service Life
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Sddan bruges EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 viser detaljerede oplysninger om printerens status.
Du kan f& adgang til EPSON Status Monitor 3 pd to médder:

d Dobbeltklik pa printergenvejsikonet pa proceslinjen i Windows. Se folgende afsnit vedrerende
tilfojelse af printerikonet, hvis det ikke vises.
= Se “Fra genvejsikonet pa proceslinjen” pa side 16.

O Abn printerdriveren, klik pa fanen Maintenance (Vedligeholdelse), og klik derefter pa
knappen Status Monitor 3.

& EPSON 204X Printing Preferences

| & Main [ &4 Advanced | &b Page Layoutl'| &6 Mantenance ”

"‘" . Status Manitor 3 (M)
n IJse this utility to automatically check for errors and also check

the level of ink remaining.

[—H Mozzle Check (M)
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Nér du abner EPSON Status Monitor 3, vises folgende vindue:

Read
EPSON ™

Ready to print,

Technical Support

Ink Levels

Telel Telez Teles Teled

Information

Maintenance Box Service Life

% 0%,

EPSON Status Monitor 3 indeholder felgende oplysninger:

J Blaekstatus:
EPSON Status Monitor 3 viser en grafisk fremstilling af bleekstatussen. For detaljerede
oplysninger om bleekpatronen skal du klikke pa Information (Oplysninger) i Ink Levels
(Bleekniveauer).

d Vedligeholdelsesboksstatus:
EPSON Status Monitor 3 viser en grafisk fremstilling af vedligeholdelsesboksen.

d Teknisk support:
Du kan f& adgang til den online brugervejledning fra EPSON Status Monitor 3. Klik pa
Technical Support (Teknisk support) i vinduet EPSON Status Monitor 3, hvis der opstar et
problem.
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Papiret sidder fast

Forsigtig:
Traek papirkassette med papirstoppet ud. Hvis du fjerner fastsiddende papir med kraft, kan afrevne
stykker sidde fast inde i printeren, eller printeren kan blive beskadiget.

1. For brugere af B-500DN
Tryk pa knappen OK for at skubbe det fastsiddende papir ud.

For brugere af B-300
Tryk pa knappen a@ Papir/Annuller for at skubbe det fastsiddende papir ud.

2. Huvis fejlen ikke bliver rettet, skal du slukke for printerne og fjerne alt papir inde i den,
inklusive iturevne stykker. Se det relevante afsnit nedenfor.

I udskriftsbakken:
Treek forsigtigt det fastsiddende papir ud.

Inde i printeren:
Abn det forreste printerdaeksel og treek forsigtigt det fastsiddende papir udad.
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I den bageste arkfoeder:
Traek forsigtigt det fastsiddende papir opad.

I den forreste papirkassette:
Luk udskriftsbakken og treek den forreste papirkassette ud. Traek derefter forsigtigt det
fastsiddende papir ud.
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Bemeerk:
1 Hwois du ikke kan traekke den forreste papirkassette ud, skal du forst traekke den bageste kassette ud og
fjerne al det papir, der er i den forreste papirkassette.

Traek derefter den forreste papirkassette ud og treek forsigtigt det fastsiddende papir udad.

L Ndr du har fiernet det fastsiddende papir og indsat den forreste papirkassette, skal du genindsaette
den bageste kassette i printeren.
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Bagtil pa printeren:
Fjern dupleksenheden (B-500DN) eller det overste printerdaeksel (B-300), og abn det nederste
printerdeeksel bagtil. Treek derefter forsigtigt det fastsiddende papir ud.

B-500DN
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I dupleksenheden:
Fjern dupleksenheden og dbn deekslet pad dupleksenheden. Fjern derefter forsigtigt det
fastsiddende papir.

3. Luk printerdeekslet og teend for printeren.

4. For brugere af B-500DN
Leeg derefter papir i igen, og tryk pa knappen OK for at genoptage udskrivning.

For brugere af B-300
Lag derefter papir i igen, og tryk pa knappen a@ Papir/Annuller for at genoptage udskrivning.

Bemaerk:

Huis du ikke nemt selv kan fjerne et fremmedlegeme, mad du ikke bruge magt, og du md ikke skille printeren
ad. Kontakt Epson servicecenter for assistance.

= Se “Epson Servicecenter” pi side 153.

Hyvis der ofte opstar papirstop, skal du kontrollere folgende:

1 Papiret er glat og hverken krollet eller foldet.
(A Du bruger papir af for hgj kvalitet.

(A Den side af papiret, der skal udskrives pa, vender opad i den bageste arkfeder og nedad i den
forreste papirkassette.

Papirstakken blev luftet, inden den blev lagt i.

Papirstakken ndr ikke over pilemeerket = indvendig pa kantstyret.
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d Antallet af ark i papirstakken overstiger ikke den greense, der er angivet for det pageeldende

papir.

= Se “Kapaciteter for Epson-specialmedier” pa side 22.

d Venstre kantstyr flugter med papirets venstre kant.

Printeren er placeret pd en jeevn, stabil overflade, der er storre end printerens bundflade i alle

retninger. Printeren vil ikke fungere korrekt, hvis den stér skeevt.

Problemer med udskriftskvaliteten

Hvis du har problemer med udskriftskvaliteten, skal du sammenligne problemet med

illustrationerne nedenfor. Klik pa billedteksten under den illustration, der ligner udskriften bedst.

enthalten alle
L Aufdruck. W
I 5008 "Regel

Godt eksempel

Godt eksempel

139

D

“Vandrette striber” pd sid

SHNATST a11e
y Antdrack. W

{ 5008 "Regel

“Lodret fejljustering eller striber” pd side

139

“Vandrette striber” p& side 139

“Lodret fejljustering eller striber” pd side

139
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“Forkerte eller manglende farver” pé side “Slgret eller udtvoeret udskrift” pd side 140

140

Vandrette striber

4

4

Serg for, at den side af papiret, der skal udskrives pa, vender opad i den bageste arkfeder og
nedad i den forreste papirkassette.

Kor veerktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede dyser.
= Se “Rensning af skrivehovedet” pé side 113.

Brug bleekpatroner inden for seks maneder efter abning af vakuumemballagen.
Forsog kun at brug originale Epson-blaekpatroner.

Kontroller statussen for blaekpatroner.
= Se “Kontrol af status for bleekpatroner” pa side 98.

Hyvis grafikken viser, at bleek er lav eller tom, udskiftes den relevante bleekpatron.
= Se “Udskiftning af en bleekpatron” pa side 102.

Kontroller, at den papirtype, der er valgt i printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i printeren.
= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.

Lodret fejljustering eller striber

4

4

Serg for, at den side af papiret, der skal udskrives pa, vender opad i den bageste arkfeder og
nedad i den forreste papirkassette.

Kor veerktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at rense evt. tilstoppede dyser.
= Se “Rensning af skrivehovedet” pé side 113.

Kor veerktajet Print Head Alignment (Skrivehovedjustering).
= Se “Skrivehovedjustering” pé side 116.
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a

Fjern markeringen i afkrydsningsfeltet High Speed (Hoj hastighed) i vinduet Advanced
(Avanceret) i din printerdriver (Windows). Yderligere oplysninger finder du i printerdriverens
online Hjeelp.

Kontroller, at den papirtype, der er valgt i printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i printeren.
= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.

Forkerte eller manglende farver

a

a

Windows: Fjern indstillingen Grayscale i vinduet Advanced (Avanceret) i printerdriveren.
Yderligere oplysninger finder du i printerdriverens online Hjeelp.

Juster farveindstillingerne i programmet eller under printerdriverindstillingerne.
I Windows skal du markere vinduet Advanced (Avanceret). Yderligere oplysninger finder du
i online Hjeelp.

Kor veerktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning).
= Se “Rensning af skrivehovedet” pé side 113.

Kontroller statussen for bleekpatroner.
= Se “Kontrol af status for blaekpatroner” pa side 98.

Hyvis grafikken viser, at bleek er lav eller tom, udskiftes den relevante bleekpatron.
= Se “Udskiftning af en blaekpatron” pa side 102.

Hyvis du leber tor for papir, skal du udskifte det sa hurtigt som muligt. Hvis printerne
efterlades uden papir i en leengere periode, kan farverne pa dit naeste udskriftsjob veere
ukorrekte.

Slaret eller udtvceret udskrift

J

J

Brug kun papir, der anbefales af Epson.
= Se “Papir, forbrugsvarer og valgmulighed” pé side 162.

Serg for at anbringe printeren pa en jaevn, stabil overflade, der er storre end produktets
bundflade i alle retninger. Printeren vil ikke fungere korrekt, hvis den star skeevt.

Serg for, at papiret ikke er beskadiget, snavset eller for gammelt.

Serg for, at papiret er tort, og at den side af papiret, der skal udskrives pa, vender opad i den
bageste arkfoder og nedad i den forreste papirkassette.

Hyvis papiret er bojet mod den side, der udskrives p4, skal du glatte papiret ud eller boje det lidt
i den modsatte retning.
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1 Kontroller, at den papirtype, der er valgt i printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i printeren.
= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.

Fjern hvert enkelt ark fra udskriftsbakken, nér det er udskrevet.

Hvis du udskriver pa blanke medier, skal du placere et stotteark (eller et ark almindeligt papir)
under stakken eller nojes med at leegge ét ark i ad gangen.

A Rer ikke papirets udskriftsside med den blanke overflade, og lad ikke noget komme i kontakt
med denne side. For at torre udskrifter skal du folge de vejledningsark, der felger med papiret.

1 Kor veerktojet Head Cleaning (Skrivehovedrensning).
= Se “Rensning af skrivehovedet” pé side 113.

Diverse udskriftsproblemer

Forkerte eller forvanskede tegn

(A Sluk printeren og computeren. Kontroller, at printerens interfacekabel er sat korrekt i.

1 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= Se “Afinstallation af printersoftwaren” pa side 18.

Forkerte margener

1 Kontroller margenindstillingerne i programmet. Kontroller, at margenerne er inden for
udskriftsomradet pa siden.
= Se “Udskriftsomradde” pa side 165.

1 Kontroller, at printerdriverindstillingerne passer til den papirsterrelse, du bruger.
Windows: Kontroller vinduet Main (Hovedmenu). Yderligere oplysninger finder du i
printerdriverens online Hjeelp.

1 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= Se “Afinstallation af printersoftwaren” pa side 18.

Udskriften er en smule skra

Serg for, at papiret er lagt korrekt i den forreste papirkassette eller den bageste arkfoder.
= Se “Ileegning af papir” pé side 23.
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Omvendt billede

@ I Windows skal du fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet Mirror Image (Spejlbillede) i
vinduet Page Layout (Sidelayout) i printerdriveren eller deaktivere indstillingen “Mirror
Image (Spejlbillede)” i programmet. Du kan finde vejledning til printerdriveren eller til
programmet i online Hjeelp.

1 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= Se “Afinstallation af printersoftwaren” pa side 18.

Udskrivning af blanke sider

1 Kontroller, at printerdriverindstillingerne passer til den papirsterrelse, du bruger.
Windows: Kontroller vinduet Main (Hovedmenu). Yderligere oplysninger finder du i
printerdriverens online Hjeelp.

1 I Windows skal du markere indstillingen Skip Blank Page (Spring over tom side) ved at
klikke pa knappen Speed & Progress (Hastighed og status) i skeermbilledet Maintenance
(Vedligeholdelse) i printerdriveren.

1 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= Se “Afinstallation af printersoftwaren” pa side 18.

Kontroller evt. printerens funktioner, efter at du har forsegt at rette fejlen med en eller flere af disse
lgsninger.

= Se “Sadan udferes en kontrol af printerens funktioner (for brugere af B-500DN)” pa side 127.
= Se “Sadan udferes en kontrol af printerens funktioner (for brugere af B-300)" pa side 128.

Den udskrevne side er slaret eller udivceret

1 Hvis papiret er bgjet mod den side, der udskrives pd, skal du glatte papiret ud eller boje det lidt
i den modsatte retning.

1 Fjern markeringen i afkrydsningsfeltet High Speed (Hgj hastighed) i indstillingerne fra
printerdriveren.
I Windows skal du markere vinduet Advanced (Avanceret). Yderligere oplysninger finder du
i printerdriverens online Hjeelp.

1 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= Se “Afinstallation af printersoftwaren” pa side 18.
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Udskrivningen gdar for langsomt

1 Kontroller, at den papirtype, der er valgt i printerdriveren, er egnet til den type papir, der er
lagt i printeren.
= Se “Valg af den korrekte papirtype” pa side 31.

1 I Windows skal du fjerne alle tilpassede indstillinger og veelge Text (Tekst) som indstilling for
Quality Option (Kvalitetsindstillinger) i printerdriverens vindue Main (Hovedmenu).
Yderligere oplysninger finder du i printerdriverens online Hjeelp.
= Se “Adgang til printerdriveren i Windows” pa side 15.

Luk alle overfledige programmer.

Hvis du udskriver uafbrudt i en leengere periode, kan papirindferingen standse midlertidigt,
eller skrivehovedet kan standse midlertidigt. Dette gores for at reducere
udskrivningshastigheden og for at forhindre, at printermekanismen overophedes og
beskadiges. Hvis det sker, kan du fortseette med at udskrive, men vi anbefaler, at du stopper og
lader printeren sta i ca. 30 minutter med strommen teendt. (Printeren genopretter ikke, nar der
er slukket for strommen.) Efter genstart udskriver printeren med normal hastighed.

(A Printeren kontrollerer skrivehovedet med jeevne mellemrum for at holde det rent og serge for,
at du far den bedste udskriftskvalitet. Hvis skrivehovedets dyser er tilstoppede, renser
printeren automatisk skrivehovedet. Under selvkontrollering og under selvrensning nedszettes
udskrivningshastigheden muligvis.

1 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= Se “Afinstallation af printersoftwaren” pa side 18.

Hvis du prever alle de metoder, der er neevnt ovenfor, og alligevel ikke kan lgse problemet, skal du
leese folgende:
= Se “Forogelse af udskrivningshastigheden” pa side 147.

Papiret indferes ikke korrekt

Papiret indferes ikke
Fjern papirstakken, og kontroller folgende:

A Papiret er ikke krollet eller foldet.

1 Papiret er ikke for gammelt. Yderligere oplysninger finder du i den vejledning, der fulgte med
papiret.

(d Papiret passer under = pilemeerket inde i kantstyret.
p P P Y

Fejlfinding 143



B-300/B-500DN  Brugervejledning

Antallet af ark i papirstakken overstiger ikke den greense, der er angivet for mediet.
= Se “Kapaciteter for Epson-specialmedier” pa side 22.

Der sidder ikke papir fast inde i printeren. Hvis dette er tilfeeldet, skal du fijerne det
fastsiddende papir.
= Se “Papiret sidder fast” pa side 133.

Indikatoren for bleekstatus # lyser ikke.
Du har fulgt eventuelle specielle instruktioner for indleegning, der fulgte med papiret. Leeg

papiretiigen.
= Se “Ileegning af papir” pa side 23.

Flere sider indfeores

J

Serg for, at papirstakken passer under = pilemeerket inde i kantstyret.
Serg for, at det venstre kantstyr flugter med papirets venstre kant.

Serg for, at papiret ikke er krollet eller foldet. Hvis det er det, skal du rette papiret ud eller bgje
det en smule til den modsatte side, inden du laegger det i.

Fjern papirstakken, og kontroller, at papiret ikke er for tyndt.
= Se “Papir” pa side 164.

Luft stakken for at adskille arkene, og laeg derefter papiret i igen.

Hyvis der udskrives for mange eksemplarer af en fil, skal du kontrollere indstillingen Copies
(Kopier) i printerdriveren som folger og ogsa kontrollere den i dit program.

I Windows skal du kontrollere indstillingen Copies (Kopier) i vinduet Page Layout
(Sidelayout). Yderligere oplysninger finder du i printerdriverens online Hjeelp.

Papiret er lagt forkert i

Hvis du har lagt papiret for langt ind i printeren, kan printeren ikke indfere papiret korrekt. Sluk
printeren, og fjern forsigtigt papiret. Teend derefter printeren, og leeg papiret korrekt i.

Papiret skubbes ikke helt ud, eller det er kroallet

a

Fjern det fastsiddende papir som forklaret i “Papiret sidder fast” pa side 133. Kontroller ogsa
indstillingen Paper Size (Papirsterrelse) i programmet eller printerindstillingerne. Yderligere
oplysninger finder du i online Hjeelp.

Hyvis papiret er krellet, nar det fores ud, kan det veere fugtigt eller for tyndt. Leeg en ny stak
papir i.
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Bemeerk:
Opbevar ubrugt papir i originalemballagen pd et tort sted.

Printeren udskriver ikke

Alle indikatorer er slukkede

a
a
a

Tryk p& knappen O Strem for at sikre dig, at printeren er teendt.
Sluk for printeren, og kontroller, at netledningen er tilsluttet korrekt.

Kontroller, at stikket fungerer og ikke styres af en veegkontakt eller en timer.

Indikatorerne taendtes og slukkedes derefter igen

Printerens speending svarer muligvis ikke til stikkontaktens specifikationer. Sluk printeren, og tag
straks stikket ud. Kontroller derefter meerkaten pa bagsiden af printeren.

Forsigtig:

Huis spaendingen ikke passer, MA DU IKKE TILSLUTTE PRINTEREN IGEN. Kontakt dit Epson
servicecenter.

= Se “Epson Servicecenter” pd side 153.

Indikatoren for stram lyser

J

Hyvis der ikke trykkes pa nogle knapper i tre minutter, vil alle indikatorer panaer
stromindikatoren O automatisk slukke for at spare strem. Tryk pa en hvilken som helst knap
(undtagen stremknappen O) for at seette kontrolpanelet tilbage til dets forrige tilstand.

Serg for, at USB-kablet er korrekt tilsluttet printeren og din computer og kontroller, at
USB-kablet ikke er beskadiget eller meget krollet.

Hvis du bruger USB-interfacet, skal du kontrollere, at kablet overholder USB 1.1- eller
2.0-standarden.

Hyvis du tilslutter printeren til din computer via et USB-hub, skal du tilslutte printeren til det
forste tier hub fra din computer. Hvis printerdriveren stadig ikke genkendes pa din computer,
skal du forsege at slutte printeren til din computer uden USB-hubbet.

Hyvis du tilslutter printeren til din computer via et USB-hub, skal du serge for, at
USB-hubenheden genkendes af din computer.
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A Sluk printeren og computeren, fjern printerens interfacekabel, og udskriv derefter en
funktionskontrolside.
= Se “Sadan udferes en kontrol af printerens funktioner (for brugere af B-500DN)” pé side 127.
= Se “Sadan udferes en kontrol af printerens funktioner (for brugere af B-300)" pa side 128.

Hyvis kontrolsiden udskrives korrekt, skal du serge for, at printerdriveren og programmet er
installeret korrekt.

1 Huvis du forseger at udskrive et stort billede, har computeren muligvis ikke nok hukommelse.
Prov at reducere billedets oplesning eller at udskrive billedet i en mindre storrelse. Du skal
muligvis installere mere hukommelse i computeren.

1 Afinstaller printerdriveren, og installer den derefter igen.
= Se “Afinstallation af printersoftwaren” pa side 18.
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Foragelse af udskrivningshastigheden

Du kan oge udskrivningshastigheden ved at veelge bestemte indstillinger i vinduet Speed &
Progress (Hastighed og status). Klik pa knappen Speed & Progress (Hastighed og status) i
printerdriverens vindue Maintainance (Vedligeholdelse).

& EPSON XXXXX Printing Preferences

% Main | @2 Advanced | b Page Layout|| &8 Mairtenance ||

Status Monitor 3 (M)

IJse this ukility to autoratically check Far errors and also check
the level of ink remaining.

IJse this utility if gaps or Faint areas appear in wour printout,

Head Cleaning (H)

_E Mozzle Check (1)

IJse this utility if wour print quality declines or the Mozzle Check
indicates clogged nozzles.

Print Head Alignment (P)

Idse this utility if misaligned vertical ines appear in wour
—  printout.

Printer and Option Infarmation (O}

i
E IJse this utility to create or werify settings for your printer and
—— optional devices,

' Speed & Progress. .. |

Version 6,50

) [ s
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Folgende dialogboks vises.

Speed & Progress

High Speed Copies
[ pisable EPSOM Status Monitor 3
[ skip Blank Page

[ ] always spool AW datatype

[ ]Page Rendeting Mode

D Print as Bitmap

Show Progress Meker

tonitoring Preferences

High Speed Copy Folder

d:\docunents and settings

d:'l,

docurments and settings

£ Adrninistrator
£ All Users
£ Defaulk User

|Ed: v|

[ ok ][ Cancel l [ Help ]

Tabellen nedenfor giver en oversigt over de faktorer, der pavirker udskrivningshastigheden.

Udskrivningshastighed Hurtigere Langsommere
High Speed Copies (Hgjhastighedskopier) On (Tiy Off (Fra)
Always spool RAW datatype (Spool altid RAW-datatype) On (Tily Off (Fra)
Page Rendering Mode (Sidegengivelsestilstand) On (Tily Off (Fra)
Print as Bitmap (Udskriv som bitmap) On (Tily Off (Fra)

Se online Hjeelp vedrorende flere detaljer om hvert emne.

Fejlfinding 148



B-300/B-500DN  Brugervejledning

Andre problemer

Rensning af skrivehoved starter ikke

1 Kontroller, at ingen indikatorer viser fejl. Hvis der forekommer fejl, skal du genoprette fra
fejlstatussen.
= Se “Fejlindikatorer” pa side 126.

1 Serg for, at der er tilstraekkelig blaek til udskrivning. Hvis bleekpatronen er tom, skal den
udskiftes.
= Se “Udskiftning af en blaekpatron” pa side 102.

Der bruges farveblaek, selvom der kun udskrives med sort blcek.

Der bruges sort bleek og farveblaek under folgende handlinger: skrivehovedrensning og
selvrensning.

Fol et mindre elektrisk sted, nar du rerer ved printeren (kortslutning)

Hvis du anvender stikket pa det samme kredsleb som andre perifere enheder, kan du fele et
mindre elektrisk sted, ndr du rerer ved printeren. I dette tilfeelde anbefales det at jordforbinde fra
den computer, som printeren er tilsluttet til.
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Appendiks A
Sadan far du hjcelp

Websted for teknisk support

Epsons websted for teknisk support giver hjeelp til problemer, der ikke kan loses ved hjeelp af
fejlfindingsoplysningerne i dokumentationen til printeren. Hvis du har en webbrowser og en
internetforbindelse, finder du webstedet pa:

http:/ /support.epson.net/

Hvis du har brug for de nyeste drivere, ofte stillede sporgsmal, brugervejledninger og andre ting,
som du kan hente fra webstedet, skal du ga ind pa:

http:/ /www .epson.com

Veelg derefter afsnittet Support pa dit lokale Epson-websted.

Kontakt til Kundesupport

Inden du kontakter Epson

Hyvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lase problemet vha.
fejlfindingsoplysningerne i din produktdokumentation, kan du kontakte kundeservice for at fa
hjeelp. Kontakt den forhandler, hvor du kebte produktet, hvis der ikke er anfert en kundeservice
for dit omrade herunder.

Kundeservice kan hjeelpe dig meget hurtigere, hvis du oplyser folgende:

A Produktets serienummer
(Meerkaten med serienummer er normalt placeret pa produktets bagside.)

Produktmodel

Produktets softwareversion
(Klik pa About, Version Info eller en lignende knap i produktsoftwaren.)
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A Din computers meaerke og model
1 Din computers operativsystems navn og version

1 Navne og versioner for de programmer, du normalt bruger sammen med produktet

Hjaelp til brugere i Europa

I dit Pan-European Warranty Document (Paneuropaisk garantibevis) finder du oplysninger om,
hvordan du kan kontakte EPSONs kundeservice.

Hjaelp til brugere i Australien

Epson Australia vil gerne yde kundeservice pé et hejt niveau. Ud over i vores
produktdokumentation kan du fa oplysninger folgende steder:

Din forhandler

Husk, at din forhandler ofte kan hjeelpe dig med at identificere og lose problemer. Kontakt altid
forhandleren forsti tilfeelde af problemer; der kan man ofte lase problemer hurtigt og let, og du kan
fa rdd om, hvad du skal gere som det neeste.

Internetadresse http.//www.epson.com.au

Adgang til Epson Australias www-sider. Besgg denne adresse med jeevne mellemrum! Pa denne
side kan du downloade drivere og finde Epson-kontaktpunkter, nye produktoplysninger og
teknisk support (e-mail).

Epson Helpdesk

Epson Helpdesk er tiltaeenkt som en endelig backup pd, at vores kunder har adgang til radgivning.
Personalet hos Helpdesk kan hjeelpe dig med installation, konfiguration og betjening af dit
Epson-produkt. Personalet hos vores Pre-sales Helpdesk kan tilbyde dig materiale om nye
Epson-produkter og hjeelpe dig med at finde neermeste forhandler eller repraesentant. Her besvares
mange typer sporgsmal.

Numrene til Helpdesk er:
Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789
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Vi beder dig have alle relevante oplysninger klar, ndr du ringer. Jo flere oplysninger, du har, jo
hurtigere kan vi hjeelpe dig med at lose problemet. Disse oplysninger omfatter dokumentationen
for dit Epson-produkt, computertype, operativsystem, programmer samt alle andre oplysninger,
du tror er nedvendige.

Hjecelp til brugere i Singapore
Du kan fa oplysninger, support og services fra Epson Singapore her:

World Wide Web (htip://www.epson.com.sg)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading, ofte stillede
sporgsmal (FAQ), salgsforesporgsler og teknisk support via e-mail.

Epson HelpDesk (telefon: (65) 6586 3111)
Vores HelpDesk-medarbejdere kan hjelpe dig med felgende pr. telefon:

1 Salgsforespergsler og produktoplysninger
1 Spergsmaél vedrerende brug af produktet eller problemer

A Foresporgsler vedrerende reparation og garanti

Hjaelp til brugere i Thailand

Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (htip://www.epson.co.th)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading, ofte stillede
sporgsmal (FAQ) og e-mail.

Epson Hotlline (telefon: (66)2685-9899)
Vores Hotline-medarbejdere kan hjeelpe dig med folgende pr. telefon:

1 Salgsforespergsler og produktoplysninger
1 Spergsmaél vedrerende brug af produktet eller problemer

A Foresporgsler vedrerende reparation og garanti
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Hjaelp til brugere i Vietnam
Kontakt for oplysninger, support og service:

Epson Hotline (telefon): 84-8-823-9239

Servicecenter: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City Vietnam

Hjaelp fil brugere i Indonesien

Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

1 Oplysninger vedrerende produktspecifikationer, drivere til downloading

1 Ofte stillede spergsmal (FAQ), salgsforespergsler, sporgsmal via e-mail

Epson Hotline
1 Salgsforespergsler og produktoplysninger
A Technical support (Teknisk support)

Telefon (62) 21-572 4350
Fax (62) 21-572 4357

Epson Servicecenter

Jakarta Ruko Orion Dusit Lt.1
J1. Arteri Mangga Dua
Jakarta
Telefon: (62) 21-62301103
Fax: (62) 21-62301104

Surabaya Hitech-Mall (THR Mall)
Lt.2 Blok D No. 20-21
J1. Kusuma Bangsa 116-118
Surabaya
Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837
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Hjcelp for brugere i Hongkong

For teknisk support samt anden eftersalgsservice er brugere velkomne til at kontakte Epson Hong
Kong Limited.

Internethjemmeside

Epson Hong Kong har oprettet en lokal internethjemmeside pa bade kinesisk og engelsk for at give
brugere folgende oplysninger:

1 Produktoplysninger
A Svar pa ofte stillede spergsmal (FAQ)
1 Seneste versioner af Epson produktdrivere

Brugere kan fa adgang til vores hjemmeside pa:
http:/ /www.epson.com.hk
Teknisk support hotline

Du kan ogsa kontakte vores tekniske medarbejdere pé folgende telefon- og faxnumre:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Hjaelp til brugere i Malaysia
Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

A Oplysninger vedrerende produktspecifikationer, drivere til downloading

1 Ofte stillede spergsmadl (FAQ), salgsforespergsler, sporgsmal via e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hovedkontor.

Telefon: 603-56288288
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Fax: 603-56288388 /399

Epson Helpdesk
1 Salgsforesporgsler og produktoplysninger (Infoline)

Telefon: 603-56288222

(1 Foresporgsler vedrerende service og garanti, brug af produkt og teknisk support (Techline)

Telefon: 603-56288333

Hjaelp til brugere i Indien
Kontakt for oplysninger, support og service:

World Wide Web (htip://www.epson.co.in)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading samt

produktforesporgsler.

Epson Indias hovedkontor - Bangalore
Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson Indias regionale kontorer:

Placering Telefonnummer Faxnummer
Mumboai 022-28261515 /16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 / 90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
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Ahmedabad 079-26407176 [ 77 079-26407347

Helpline

For service, produktoplysninger eller bestilling af en patron - 18004250011 (09.00 - 21.00) - dette er
et gratis nummer.

For service (CDMA & mobilbrugere) - 3900 1600 (09.00 - 18.00) Forvalg lokal STD-kode

Hjaelp til brugere i Filippinerne

Brugere er velkomne til at kontakte Epson Philippines Corporation pa nedenstdende telefon- og
faxnumre samt e-mail-adresser for at fa teknisk support samt andre eftersalgsservices:

Telefon: (63) 2-813-6567
Fax: (63) 2-813-6545
E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere til downloading, ofte stillede
sporgsmal (FAQ) og e-mail-foresporgsler.

Epson Helpdesk (telefon: (63) 2-813-6567)
Vores Hotline-medarbejdere kan hjeelpe dig med folgende pr. telefon:

1 Salgsforesporgsler og produktoplysninger
1 Spergsmaél vedrerende brug af produktet eller problemer

1 Foresporgsler vedrerende reparation og garanti
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Appendiks B

Produktoplysninger

Printerdele

B-500DN

a

Foran

a. Kantstyr: Holder papiret lige i den bageste arkfoder. Flyt det til kanten af papiret.
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. Bageste arkfeder: Holder papirer og forer det ind til udskrivning.
. Papirstette: Stotter det papir, der er lagt i den bageste arkfoder.

. Forreste printerdaeksel: Daekker udskrivningsmekanismen. Luk det kun op, nar der er
papirstop.

. Skrivehoved: Udskriver pd papiret.

Kontrolpanel: Anvend knapperne og hold gje med LCD-skeermen og indikatorerne for at
kontrollere din printer.
= Se “Brug af kontrolpanelet” pa side 78.

. Vedligeholdelsesboksdaeksel: Deekker vedligeholdelsesboksen. Luk det kun op, nar
vedligeholdelsesboksen udskiftes.

. Udskriftsholder: Holder det udskubbede papir.
Forreste papirkassette: Holder papiret og forer det ind til udskrivning.
Stang for bleekpatron: Laser de installerede bleekpatroner.

. Patrondaeksel: Deekker bleekpatronerne. Abn ved udskiftning af bleekpatronerne. Nér der
anvendes bleekpatron af ekstra hej kapacitet, skal den sta aben.
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Bagtil

UBS-stik: Slut printeren til computeren med USB-kablet.
Ethernet-stik: Tilslutter kablet 10Base-T/100Base-TX fra din computer til printeren.

Dupleksenhed: Udskriver dobbeltsidet udskrift automatisk.

. AC-abning: Tilslutter netledningen.

Bageste printerdaeksel: Daekker udskrivningsmekanismen. Luk det kun op, nar der er
papirstop.

Dysehul: Udsteder den varme luft fra printeren.

Produktoplysninger
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B-300
Foran

ab

a. Kantstyr: Holder papiret lige i den bageste arkfoder. Flyt det til kanten af papiret.
b. Bageste arkfoder: Holder papirer og forer det ind til udskrivning.
c. Papirstette: Stotter det papir, der er lagt i den bageste arkfeder.

d. Forreste printerdeeksel: Daekker udskrivningsmekanismen. Luk det kun op, ndr der er
papirstop.

e. Skrivehoved: Udskriver pa papiret.

f. Kontrolpanel: Brug knapperne og overvag indikatorerne for at tjekke printeren.
= Se “Brug af kontrolpanelet” pé side 78.

Produktoplysninger 160



B-300/B-500DN  Brugervejledning

g. Vedligeholdelsesboksdeaeksel: Daekker vedligeholdelsesboksen. Luk det kun op, nér
vedligeholdelsesboksen udskiftes.

h. Udskriftsholder: Holder det udskubbede papir.
i. Forreste papirkassette: Holder papiret og ferer det ind til udskrivning.
j- Stang for bleekpatron: Laser de installerede bleekpatroner.

k. Patrondeeksel: Daekker bleekpatronerne. Abn kun ved udskiftning af bleekpatronerne.

Bagtil

o

precit
iy
cititlie

v i
it
HELL”“”

a. UBS-stik: Slut printeren til computeren med USB-kablet.

b. Overste printerdaeksel bagtil: Daekker udskrivningsmekanismen. Abn, nar
dupleksenheden péseettes, og nar der sidder papir fast i bag i printeren.

c. AC-abning: Tilslutter netledningen.

d. Nederste printerdeeksel bagtil: Daekker udskrivningsmekanismen. Luk det kun op, nar der
er papirstop.
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e. Dysehul: Udstoder den varme luft fra printeren.

Papir, forbrugsvarer og valgmulighed

Papir

Epson tilbyder specialdesignet papir og andre printermedier til alle dine udskrivningsbehov.

Bemeerk:

Du kan finde delnumrene for folgende Epson-specialpapir pd Epsons websted for support.
= Se “Websted for teknisk support” pd side 150.

Papir Sterrelse
Epson Bright White Ink Jet Paper (Kridhvidt inkjet-papir) Ad
Epson Matte Paper-Heavyweight (Mat papir - tykt) Ad
Epson Double-Sided Matte Paper (Dobbeltsidet mat papir) A4
Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Inkjet-papir i fotokvalitet) A4
Epson Photo Quality Self Adhesive Sheet (Selvklcebende ark i fotokvalitet) Ad
Epson Professional Flyer Paper A4
Epson Photo Paper (Fotopapir) A4

Bemeerk:

Huilket papir, der kan fds, afheenger af omridet.

Blcekpatroner

Du kan bruge de folgende bleekpatroner til denne printer:

Bleekpatron Varenumre
B-500DN B-300
Standardkapacitet Hoj kapacitet Ekstra hej
kapacitet
Black (Sort) T6161 T6171 T6181 T6161
Cyan T6162 16172 - T6162
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Magenta T6163 T6173 - T6163
Yellow (Gul) T6164 T6174 - T6164
Bemeerk:

Blaekpatronernes varenumre kan variere afhaengigt af omrdide.

Vedligeholdelsesboks

Du kan bruge den folgende vedligeholdelsesboks til denne printer:

Varenummer

Vedligeholdelsesboks

T6190

Dupleksenhed (kun brugere af B-300)

Du kan anvende folgende dupleksenhed med B-300.

Varenummer
Dupleksenhed C802531
Systemkrav
Til brug af printeren

Windows-krav

For at kunne bruge printeren skal du have et af folgende Windows-operativsystemer installeret. Se
nedenstaende skema, hvis du vil have naermere oplysninger om interfaces og operativsystemer.

System

PC-interface

Windows Vista, Windows XP og 2000

USB 2.0 Host Driver fra Microsoft skal anvendes.

USB 2.0

Ethernet 100Base-TX/10Base-T (kun B-500DN)
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Tekniske specifikationer

Papir

Bemeerk:

(A Da kvaliteten af ethvert maerke 0og enhver papirtype nir som helst kan eendres af producenten, kan Epson
ikke garantere kvaliteten af nogen meerker eller papirtyper fra andre producenter end Epson. Test altid
nogle prover af papirtypen, inden du keber store maengder eller udskriver store job.

A Papir af darlig kvalitet kan reducere udskriftskvaliteten og medfore papirstop eller andre problemer. Hvis
du oplever problemer, bor du skifte til en bedre papirkvalitet.

A Brug papir under normale forhold:
Temperatur 15 til 25 °C (59 til 77 °F)
Luftfugtighed 40 til 60% RH

Enkeltark:
Sterrelse A4210 x 297 mm
10x 15cm (4 x 6 tommer)
A6 105 x 148 mm
A5 148 x 210 mm
B5 182 x 257 mm
13 x 20 cm (6 x 8 tommer)
20 x 25 cm (8 x 10 tommer)
16:9 wide size (bredformat) (102 x 181 mm)
100 x 148 mm
Letter 8 1/2 x 11 tommer
Legal 8 1/2 x 14 tommer
Papirtyper Almindeligt kontraktpapir eller specialpapir distribueret af Epson
Tykkelse 0,08 ti1 0,11 mm (0,003 til 0,005 tfommer)
(for almindeligt
papir)
Veegt 64 g/m2til 90 g/m?
(for almindeligt
papir)
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Konwvolutter:
Sterrelse Envelope (Konvolut) #104 1/8 x 9 1/2 tommer
Envelope (Konvolut) DL 110 x 220 mm
Envelope (Konvolut) C6 114 x 162 mm
Papirtyper Almindeligt papir
Veegt 75 g/m2til 100 g/m?2
Udskriftsomrade

De diagonale linjer viser udskriftsomradet.

Enkeltark:

A—

—

B-L—
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Konwvolutter:
Min. margen
Medietype Enkeltark Konvolutter
A 3,0 mm (0,12 tommer) 3.0 mm (0,12 tommer)
B-L, B-R 3,0 mm (0,12 tommer) 5,0 mm (0,20 tfommer)
C 3,0 mm (0,12 tommer) 3,0 mm (0,12 tommer)
Bemeerk:

A Alt afhaengigt af papirtypen kan udskriftskvaliteten blive forringet i omrdderne overst og nederst pd
udskriften, eller omridet kan blive udtvaeret.

A Automatisk dobbeltsidet udskrivning kan kun anvendes med almindeligt papir. Minimum margen for C

er 16 mm (0,63 tommer), ndr du anvender dobbeltsidet udskrivning.
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Blaekpatroner
Farve Yellow (gul), Magenta, Cyan, Black (sort)
Patronlevetid Bruges inden for 6 méneder effer &bning af pakken.
Temperatur Opbevaring:

-20 1il 40 °C (-4 1il 104 °F)
1 mdéned ved 40 °C (104 °F)

Frysning:”
-13°C (8.6 °F)

" Bloekket t@s op og kan anvendes effer ca. 3 timer ved 25 °C (77 °F).

Forsigtig:
[ Epson anbefaler brug af originale Epson-bleekpatroner. Andre produkter, der ikke er fremstillet af

Epson, kan muliguis fordrsage skader, der ikke er omfattet af Epsons garantier, 0g kan under visse
omstendigheder medfore, at printeren ikke virker korrekt.

[ Bleekpatronen skal bruges inden den angivne dato pd emballagen.

Bemeerk:

(A De bleekpatroner, der folger med printeren, bruges delvist op under den forste installation. For at kunne
fremstille udskrifter af hoj kvalitet skal skrivehovedet i printeren veere helt fyldt med bleek. Denne
enkeltstdende proces forbruger en meengde blaek, og derfor kan der udskrives feerre sider med disse
patroner end med efterfolgende blakpatroner.

A Maeengderne varierer betydeligt afheengig af udskrevne billeder, udskriftsindstillinger, papirtype,
anvendelseshyppighed og temperatur.

(A For at sikre dig seerdeles god udskriftskvalitet 0g hjeelpe dig med at beskytte skrivehovedet, er der er en
variabel bleeksikkerhedsreserve i patronen, ndr din printer indikerer, at patronen skal udskiftes. De
naevnte mangder inkluderer ikke denne reserve.
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Mekanisk

Papirbane

Forreste papirkassette, bageste arkfgder

Kapacitet

Forreste papirkassette .
Cirka 500 ark af papir p& 75 g/m?2

Bageste arkfgder
Cirka 100 ark af papir pd 75 g/m?2

Mal

B-500DN

Opbevaring

Bredde: 480 mm (18,9 tommer)
Dybde: 489 mm (19,3 tommer)
Hgjde: 312 mm (12,3 tommer)
Udskrivning

Bredde: 480 mm (18,9 tommer)
Dybde: 6566 mm (25,8 tommer)
Hgjde: 372 mm (14,6 tommer)

B-300

Opbevaring

Bredde: 480 mm (18,9 tommer)
Dybde: 420 mm (16,5 tommer)
Hgjde: 312 mm (12,3 tommer)
Udskrivning

Bredde: 480 mm (18,9 tommer)
Dybde: 624 mm (24,6 tommer)
Hgjde: 372 mm (14,6 fommer)

Vaegt

B-500DN

Ca. 10,7 kg (23,6 pund) (uden bloekpatroner)
B-300

Ca. 9,9 kg (21,8 pund) (uden blaekpatroner)

" Kapaciteten kan falde, hvis papiret er krgliet.
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Elektrisk

B-500DN

100-120 V model

220-240 V model

Indgangsspcendingsomrade AC 901l 132V AC 198 1il 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 1il 60 Hz
Indgangsfrekvensomrade 49,5 1il 60,5 Hz
Nominel stremstyrke 0.7A 0.4 A
Stremforbrug Udskrivning Ca.32.0W Ca.320W
(ISO/IEC10561 Letter (ISO/IEC10561 Letter
Pattern) Pattern)
Klartilstand Ca.8,0W Ca. 8. 0W
Dvaletilstand Ca.45W Ca. 5,0 W
Strem fra Ca.0,3W Ca. 0.6 W
Bemeerk:

Oplysninger om printerens spaending finder du pd markaten bag pd printeren.

B-300

100-120 V model

220-240 V model

Indgangsspcendingsomrade AC 90t 132V AC 198 til 264 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz
Indgangsfrekvensomréde 49,5 1il 60,5 Hz
Nominel stremstyrke 0.7A 0.4 A
Streamforbrug Udskrivning Ca. 30.0 W Ca. 300W
(ISO/IEC10561 Letter (ISO/IEC10561 Letter
Pattern) Pattern)
Klartilstand Ca.6,0W Ca. 6,0 W
Dvaletilstand Ca.3.0W Ca.35W
Strem fra Ca.03W Ca. 0,6 W
Bemeaerk:

Oplysninger om printerens speending finder du pd maerkaten bag pd printeren.
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Miljemcaessigt

Temperatur Drift;
10 1il 35 °C (50 til 95 °F)

Opbevaring:
-20 til 40 °C (-4 til 104 °F)

1 mdned ved 40 °C (104 °F)

Luftfugtighed Drift:”
20 il 80% RH

Opbevaring:” 5 til 85% RH

" Uden kondensering

Standarder og godkendelser

Amerikansk model:

Sikkerhed UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

EMC FCC afsnit 15 underafsnit B klasse B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 klasse B

Europeisk model:

Lavspaendingsdirektiv EN60950-1

2006/95/EC

EMC-direktiv 2004/108/EC EN55022 kiasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Australsk model:
EMC AS/NZS CISPR22 klasse B
Interface

USB 2.0 Hi-Speed (enhedsklasse for computere)

Ethernet 100BASE-TX/10 BASE-T (kun B-500DN)
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Mulighed

Dupleksenhed (kun B-300) Bredde: 313 mm (12,3 fommer)
Dybde: 163 mm (6,4 tommer)
Hgjde: 92 mm (3,6 fommer)
Veoegt: ca. 0,9 kg (1,98 pund)
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Indeks

A

Annullering af udskrivning, 41

B

Bageste arkfeder, 158, 160
ileegning, 26
Blanke sider, 142
Bleek
kontrol af status for bleekpatron (B-300), 98
kontrol af status for bleekpatron i Windows, 98
Blaekpatron
specifikationer, 167
udskiftning nar tom, 102
varenummer, 162

D

Dobbeltsidet udskrivning, 45
Windows, 47
Dokumenter
udskrivning, 37
Windows-printerindstillinger, 37
Driver
adgang i Windows, 15
afinstallation, 18
Dupleksenhed, 159
afinstallation, 96
installation, 95
specifikation, 171
varenummer, 163
Dysecheck, 111
B-300, 112
B-500DN, 111
Windows, 111

E

EPSON
papir, 21

Ethernet
stik, 159

F

Farveproblemer, 140

Fejlindikatorer, 126

Fejljustering, 139

Flere sider pr. ark, 63

Forkerte tegn, 141

Forreste papirkassette, 158, 161
ileegning, 23

Forsendelse af printeren, 119

Forsterrelse af sider, 60

H
Hastighed, foregelse, 143, 147

I

Ileegning
bageste arkfoder, 26
forreste papirkassette, 23
konvolutter, 27
papir, 22, 23, 26
Indikatorer
fejlindikatorer, 126
status og fejl, 90
Interface-kabler, 170

K

Kabel
stik, 159, 161
Kantstyr, 157, 160
Knapper og indikatorer
B-300, 88
B-500DN, 79
Kontakt til Epson, 150
Kontrol af funktioner
B-300, 128
B-500DN, 127
Kontrolpanel, 158, 160
ikoner (B-500DN), 81
indikatorer (B-300), 90
knapper og indikatorer (B-300), 88
knapper og indikatorer (B-500DN), 79
meddelelse (B-500DN), 85
menuliste (B-500DN), 82
Konvolutter
ileegning, 27
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udskriftsomrade, 166

udskrivning, 39

Windows-printerindstillinger, 39
Kundesupport, 150

M

Margener
problemer, 141
Media Type (Medietype), valg, 31
Menuliste
netveerk, 85
printerindstilling, 83
printerstatus, 84
sprog, 83
testudskrivning, 83
vedligeholdelse, 84

N

Netveerksudskrivning
Windows, 122

P

Papir
Epson-specialpapir, 21, 162
ileegning, 23
ileegning i den bageste arkfeder, 26
ileegning i forreste papirkassette, 23
indferingsproblemer, 143
kapacitet, 22
krollet, 144
papirstatte, 158, 160
specifikationer, 164
udskriftsomrade, 165
valg af type, 31

Papirstop, 133

Patron
deaeksel, 158, 161
stang, 158, 161

Plakatudskrivning, 66
samling af sider, 70

Printer
bageste printerdeeksel, 159
bageste printerdeeksel (nederste), 161
bageste printerdeeksel (ovre), 161
forreste printerdeeksel, 158, 160
kontrol af funktioner (B-300), 128
kontrol af funktioner (B-500DN), 127

kontrol af status, 129

rensning, 117

transport, 119
Printerindstillinger

adgang i Windows, 15
Problemer

blanke sider, 142

diagnosticering, 126

forkerte farver, 140

forkerte tegn, 141

margener, 141

papirindfering, 143

printeren udskriver ikke, 145

slerede udskrifter, 140

spejlbillede, 142

striber, 139

udskrivningshastighed, 143

udtverede udskrifter, 140, 142

R

Reducering af sidestorrelse, 60
Rensning
inde i printer, 118
printer, 117
skrivehoved, 113
Rensning af skrivehoved
B-300, 115
B-500DN, 114
Windows, 114

S

Service, 150
Sider pr. ark-udskrivning, 63
Sikkerhedsoplysninger, 10
Skrivehoved, 158, 160
justering, 116
kontrol, 111
rensning, 113
Skrivehovedjustering, 116
B-500DN, 117
Windows, 116
Slerede udskrifter, 140
Software
afinstallation, 18
Specifikation
dupleksenhed, 171
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Specifikationer
bleekpatron, 167
elektriske, 169
mekanisk, 168
miljemeessige, 170
papir, 164
standarder og godkendelser, 170
Specifikationer for udskriftsomrade, 165
Spejlbillede, 142
Statusark
B-300, 94
B-500DN, 87
Status Monitor
Windows, 131
Statusmaler, 129
Striber, 139
Styring af udskriftsjob
Windows, 129
Systemkrav, 163

T

Teknisk support, 150
Tekst
udskrivning af dokumenter, 37
Windows-printerindstillinger for dokumenter, 37
Tilpasning af sider, 60
Tilpas til side-udskrivning, 60
Transport af printeren, 119

U

Udskiftning af bleekpatroner, 102
Udskriftsbakke, 158, 161

indstilling, 29

udskriftsstettebakke, 29
Udskriftskvalitet, forbedring, 138
Udskriftsstattebakke

indstilling, 29
Udskrivning

annullering, 41

dobbeltsidet, 45

flere sider pr. ark, 63

konvolutter, 39

plakater, 66

tekst, 37

tilpas til side, 60

vandmeerker, 72

Udskrivning af heefte
Windows, 55
Udskrivningshastighed, foregelse, 143, 147
Udtveaerede udskrifter, 140, 142
USB
stik, 159, 161
User's Guide (Brugervejledning), afinstallation, 20

"4

Vandmeerkeudskrivning, 72
Vandrette striber, 139
Varenummer
blekpatron, 162
dupleksenhed, 163
vedligeholdelsesboks, 163
Vedligeholdelsesboks
daeksel, 158, 161
kontrol af status i Windows, 106
kontrollerer status (B-500DN), 106
udskiftning i slutningen af brugstiden, 108
varenummer, 163

w

Windows
adgang til printerindstillinger, 15
kontrol af printerstatus, 129
status monitor, 131
styring af udskriftsjob, 129
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